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Wézek przemystowy
Wdbzek przemystowy
Ogdlne

Wozek widtowy opisany w niniejszej instrukcji
obstugi spetnia odpowiednie standardy i
przepisy bezpieczenstwa.

Jezeli wézek ma poruszac sig po drogach
publicznych, musi spetnia¢ wymogi przepisow
aktualnie obowigzujacych w kraju, w ktérym
jest uzytkowany. Odpowiedni urzad powinien
wydac stosowne zezwolenie na prowadzenie
pojazdow.

Wozek zostat wyposazony w najnowsze
rozwigzania technologiczne. Przestrzeganie
nastepujacych instrukcji zapewni bezpieczng
obstuge wézka. Dbanie o zgodnosé ze
specyfikacjami zawartymi w instrukcji obstugi
pozwala zachowac parametry dziatania oraz
zatwierdzone funkcje wozka.

Poznanie technologii, zrozumienie jej i bez-
pieczne uzytkowanie — w niniejszej instrukcji
obstugi zawarto niezbedne informacje i wska-
z6wki dotyczace zapobiegania wypadkom i
utrzymywania wézka w gotowosci do pracy po
uptywie okresu gwarancyjnego.

Dlatego:

— Przed rozpoczeciem eksploatacji wozka
nalezy przeczytaé instrukcje obstugi i
postepowac zgodnie z jej zaleceniami.

— Nalezy zawsze przestrzegac wszystkich
zalecen bezpieczenstwa znajdujgcych sie
w instrukcji obstugi oraz na wézku.
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Wstep

Oznaczenie CE >

Woézek przemystowy

Za pomocg oznaczenh CE producent potwier-
dza, ze wézek widtowy spetnia wymagania
obowigzujacych norm i przepiséw w momen-
cie sprzedazy. Potwierdza to dostarczona
deklaracja zgodnosci WE. Oznaczenie CE
znajduje sie na tabliczce znamionowej.

Samodzielne wprowadzanie zmian w budowie
lub dodawanie elementéw do ciggnika moze
doprowadzi¢ do naruszenia jego bezpieczen-
stwa, powodujac tym samym uniewaznienie
deklaracji zgodnosci WE.

Dokument deklaracji zgodnosci z normami
CE nalezy przechowywac w bezpiecznym
miejscu w celu ewentualnego okazania cesymbol
wiasciwym organom.

Prawa autorskie i prawa ochrony

Kopiowanie, ttumaczenie i udostepnianie
niniejszej instrukcji osobom trzecim - takze
czesciowe - dozwolone jest wytgcznie za
wyrazng zgoda firmy STILL.

STILL
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Deklaracja zgodnosci CE

Deklaracja zgodnosci CE

Deklaracja
STILL GmbH

Berzeliusstrasse 10
22113 Hamburg

NIEMCY

Oswiadczamy, ze

wozek przemystowy zgodnie z niniejszg instrukcja obstugi

Typ zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi

spetnia wymagania najnowszej wersji dyrektywy maszynowej 2006/42/WE.

Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej:

Patrz deklaracja zgodnosci z normami WE

STILLS.AS.

Producent zapewnia, ze wozek spetnia
wymogi dyrektyw WE waznych w momencie
wprowadzenia na rynek. Jest to potwierdzone
przez Deklaracje zgodnosci z normami WE i
oznaczenie CE na tabliczce z nazwa.

Samodzielne wprowadzanie zmian lub doda-
wanie elementéw do struktury wozka widto-
wego moze doprowadzi¢ do naruszenia jego
bezpieczenstwa, powodujgc uniewaznienie
deklaracji zgodnosci z normami WE.

Dokument z deklaracjg zgodnosci z normami
WE nalezy przechowywac w bezpiecznym
miejscu w celu ewentualnego okazania go
wiasciwym organom.
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Naklejka identyfikacyjna

Naklejka identyfikacyjna >

@] WSKAZOWKA 2
W przypadku wszelkich zapytan technicznych | | |

podac numer seryjny. T Tp 7 Sertl et e sbre-Swente 7

T
L
i

12 c o

1044_821-002

Model

Producent

Numer seryjny

Rok produkcji

Masa bez zatadunku (bez akumulatora) w
kg

Masa maksymalna akumulatora
Masa minimalna akumulatora
Masa dodatkowa (balast) w kg
Moc nominalna silnika (kW)

10 Napiecie akumulatora w woltach
11 Udzwig znamionowy w kg

12 Symbol zgodnosci z normami WE

s ON =

© ®© N O

Zasady dla firmy uzytkujgcej
wozki przemystowe

Oprocz niniejszej instrukcji obstugi dostepny
jest rowniez kodeks postepowania z dodat-
kowymi informacjami dla firm uzytkujacych
wozki przemystowe.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje

dotyczace obstugi wézkow przemystowych:

« Informacje na temat wyboru odpowiednich
wozkow przemystowych dla danego ob-
szaru zastosowan

» Warunki bezpiecznej obstugi wozkow
przemystowych

THN y
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+ Informacje na temat uzytkowania wézkow
przemystowych

* Informacje na temat transportu, wstepnego
przekazania do eksploatacji i przechowy-
wania wozkow przemystowych

Adres strony internetowej i kod QR >

W dowolnej chwili mozna uzyskaé¢ do-
step do informacji, wklejajgc adres
https://m_still. de/vdma w wyszukiwarce lub
skanujac kod QR.

6 11548011771 PL-09/2018
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Zasady dla firmy uzytkujgcej wézki przemystowe
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Dopuszczalne uzytkowanie

Dopuszczalne uzytkowanie

Wozek opisywany w tych instrukcjach obstugi
jest przeznaczony do podnoszenia i przewozu
tadunkow.

Wozek powinien by¢ uzywany tylko do celow,

dla ktérych zostat skonstruowany zgodnie z
opisem zawartym w niniejszej instrukcji.

Jesliwézek ma by¢ uzywany do celdw innych

niz opisane w niniejszej instrukcji, najpierw

nalezy:

» Uzyskaé zgode producenta.

» Uzyskac¢ pozwolenie od wtasciwego or-
ganu, jesli dotyczy.

W celu uzyskania tych uprawnien z wyprze-
dzeniem nalezy ograniczy¢ do minimum moz-
liwe niebezpieczenstwo.

Opis zasad korzystania oraz warunki klimatyczne

Normalna eksploatacja

— Eksploatacja wewnatrz i na zewnatrz
pomieszczen.

— Temperatura otoczenia w regionach tropi-
kalnych i pétnocnych waha sig od -10 °C do
45°C

— Zdolno$¢ rozruchowa w temperaturze od
-10°Cdo45°C

— Maksymalny czas trwania rozruchu to 20
sekund

— Mozliwos¢ eksploatacji do poziomu 2000
metréw powyzej poziomu morza.

Eksploatacja specjalna (cze$ciowo
wraz ze srodkami specjalnymi) wézkow
wyposazonych w akumulatory Zelowe
lub otowiowe

— Korzystanie na przyktad w warunkach
oddziatywania zracych pytéw (takich jak
AL203), strzepow widkien, kwasdw, tugdw,
soli i substancji niepalnych

— Temperatura otoczenia w regionach tropi-
kalnych dochodzi do 55 °C.

— Zdolno$¢ rozruchowa w temperaturze -25
°C.

— Mozliwos$¢ eksploatacji do poziomu 3 500
metréw powyzej poziomu morza.

STILL
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Wstep

Nieautoryzowane uzycie

Wszelkie niebezpieczenstwo zwigzane
Z nieupowaznionym uzytkowaniem staje
sie odpowiedzialnoscig operatora, a nie
producenta.

Niedozwolone jest uzywanie wézka do celéw
innych niz opisane w niniejszej instrukcji
obstugi.

Przewozenie osob jest zabronione.

Objasnienia uzywanych symboli

A NIEBEZPIECZENSTWO

Obowigzkowa procedura, ktérej nalezy przestrze-
gad, aby uniknaé¢ zagrozenia dla ludzkiego zycia
lub obrazen fizycznych.

Obowigzkowa procedura, ktérej nalezy przestrze-
gacé, aby unikng¢ obrazen.

A UWAGA

Obowigzkowa procedura, ktérej nalezy przestrze-
gacé, aby unikng¢ materialnych szkod i/lub zniszc-
zen.

Nieautoryzowane uzycie

Niedozwolona jest eksploatacja wozka w rejo-
nach zagrozenia pozarowego lub zagrozenia
wybuchem, silnego dziatania czynnikéw koro-
zyjnych lub duzego zapylenia.

Niedozwolone jest zatadowywanie lub rozta-
dowywanie wdzka na nachylonych powierzch-
niach i pochylniach.

(2] wskazowka

W przypadku wymogow technicznych o
specjalnym znaczeniu.

&> WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODO-
WISKA

W celu zapewnienia ochrony srodowiska
naturalnego.

Usuwanie podzespotow i akumulatoréw

Woézek widtowy zostat wykonany z réznych
materiatow.

Jeslidana cze$¢ lub akumulator muszg zostaé
wymienione i zutylizowane, nalezy:

* usunacje;

» poddac je odpowiedniej obrébce lub

+ recyklingowi zgodnie z przepisami lokal-
nymi i krajowymi.

(2] wskazowka

W przypadku usuwania akumulatorow,
nalezy przestrzegac instrukcji zawartych w
dokumentacji dostarczanej przez producenta
akumulatora.

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODO-
WISKA

W przypadku utylizacji podzespofow i akumu-
latorow zalecamy wspdfprace z firmg specjali-
zujgcg sie w gospodarowaniu odpadami.
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Usuwanie podzespotéw i akumulatoréw
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Bezpieczenstwo

Przepisy bezpieczenstwa

Przepisy bezpieczenstwa

Niniejsza instrukcja obstugi, ktéra jest dostar-
czana wraz z wézkiem, musi zostac¢ przeka-
zana wszystkim osobom, ktorych dotyczy,

a w szczegolnosci personelowi odpowie-
dzialnemu za konserwacje i obstuge wozka.
Pracodawca musi sie upewnié, ze operator
prawidtowo zrozumiat wszystkie informacje
dotyczace bezpieczenstwa.

Nalezy stosowac sie do zatgczonych wytycz-

nych i przepiséw bezpieczenstwa, a w szcze-

golnosci:

« informaciji dotyczacych uzytkowania wéz-
kéw do przewozu towaréw

+ przepis6w dotyczacych drég i obszaréw
roboczych,

» odpowiedniego zachowania, praw i obo-
wigzkdéw operatora,

» przepis6w dotyczacych uzycia w poszcze-
golnych obszarach

 Informacje dotyczgce masy i wymiaréw
palet znajduja sie na innych pojemnikach

* informacji dotyczacych ruszania, jazdy i
hamowania

« informacji dotyczacych konserwacji i
naprawy

» przepiséw dotyczgcych regularnych kon-
troli i przegladéw technicznych

» Recykling smaréw, olejéw i akumulatorow

* Przepisy dotyczace pozostatych zagrozen

Zaleca sig zachowanie ostroznosci zaréwno
przez uzytkownika jak i osobe zarzadzajgca
(pracodawce) w zakresie przestrzegania
wszelkich przepisow bezpieczenstwa doty-
czacych uzycia wézkéw przenoszgcych ma-
teriaty.

Podczas udzielania instrukcji operatorom
woézkow widtowych nalezy zwrdci¢ szcze-
g6lng uwage na nastepujgce punkty:

» cechy wozka,

* wyposazenie specjalne,

 okreslone cechy srodowiska roboczego.
Uzytkownika nalezy szkoli¢ w zakresie kiero-
wania wozkiem, az do zdobycia umiejetnosci
prawidtowego sterowania.

Dopiero wtedy mozna przystapic do prze-
mieszczania palet.

Wozek widtowy jest stabilny podczas prawi-
dtowego uzytkowania.
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Bezpieczenstwo

Przepisy bezpieczenstwa dotyczace obchodzenia sie z materiatami eksploatacyjnymi

Przepisy bezpieczenstwa dotyczgce obchodzenia sie z materia-

tami eksploatacyjnymi

Dopuszczalne materiaty eksploatacyjne

Materiaty eksploatacyjne moga by¢ niebezpieczne.

W przypadku uzywania tych substancji nalezy post-
epowac zgodnie z przepisami bezpieczenstwa.

Wykaz dozwolonych materiatéw eksploata-
cyjnych znajduje sie w tabeli z danymi doty-
czacymi konserwacji.

Oleje

iz A NIEBEZPIECZENSTWO

Oleje sg substancjami palnymi!
- Postepowac zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami.

— Nie wolno dopuszczaé do kontaktu
olejow z gorgcymi elementami
silnika.

— Zakaz palenia, uzywania ognia!

Oleje sa toksyczne!

— Unika¢ bezposredniego kontaktu
oleju ze skora i jego spozycia.

— W przypadku potknigcia pary lub
oparéw nalezy niezwtocznie wyj$¢
na $wieze powietrze.

— W przypadku kontaktu substanciji
z oczami, doktadnie przeptukaé
je wodg (przez co najmniej 10
minut), po czym skontaktowac sie z
okulista.

— W przypadku potknigcia oleju nie
wywotywaé wymiotow. Natych-
miast zasiegnac¢ porady lekarza.

.' A NIEBEZPIECZENSTWO

Dtugi, intensywny kontakt substancji
ze skérg moze spowodowaé wysus-
zenie i podraznienie skory.

— Unika¢ bezposredniego kontaktu
oleju ze skorg i jego spozycia.

- Uzywaé rekawic ochronnych!

— Jezeli doszto do kontaktu oleju
ze skérg, umyc to miejsce wodg i
mydfem i zastosowaé odpowiednie
produkty pielegnacyjne.

— Niezwilocznie zmieni¢ zamoczong
olejem odziez i buty.

Istnieje niebezpieczenstwo poslizgniecia sie na

rozlanym oleju, szczegolnie gdy jest zmieszany z

woda!

- Rozlany olej nalezy niezwlocznie zebra¢ przy
uzyciu $rodka wigzacego olej i zutylizowaé
zgodnie z przepisami.

<& WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODO-
WISKA

Oleje sa substancjami zanieczyszczajgcymi
wodeg!

Przechowac olej w pojemnikach spetniaja-
cych wymogi odpowiednich przepisow.

Unikac¢ rozlania oleju.



Bezpieczenstwo

Przepisy bezpieczenstwa dotyczace obchodzenia sie z materiatami eksploatacyjnymi

Rozlany olej nalezy niezwtocznie zebraé przy
uzyciu $rodka wigzgcego olej i zutylizowaé
zgodnie z przepisami.

Pozbywa¢ sie przepracowanych olejow
zgodnie z odpowiednimi przepisami.

Ptyn hydrauliczny

Podczas obstugi wézka widtowego

ptyny hydrauliczne sa pod ci$nieniem
i stwarzajg zagrozenie dla zdrowia.

— Nie wolno rozlewac¢ tych ptynow!

— Postgpowaé zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami.

— Nie wolno dopuszcza¢ do kontaktu
ptynéw z gorgcymi elementami
silnika.

— Nie wolno dopuszcza¢ do kontaktu
ze skora.

— Nalezy unika¢ wdychania sprayu

— Szczegdlne niebezpieczenstwo
stanowi przeniknigcie przez skore
ptynéw znajdujacych sig pod
ci$nieniem po ich uwolnieniu z
powodu nieszczelnosci uktadu
hydraulicznego. W przypadku
obrazen nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z lekarzem.

— W celu uniknigcia obrazen uzywac
odpowiednich $rodkéw ochrony
osobistej (np. rekawic ochronnych,
gogli przeciwodpryskowych,
$rodkéw zabezpieczajgcych i
pielegnujacych skore).

Kwas akumulatorowy

Kwas akumulatorowy zawiera

rozcienczony kwas siarkowy. Jest
to substancja toksyczna.

— Unika¢ bezposredniego kontaktu
oleju ze skorg i jego spozycia.

— W przypadku obrazen nalezy
niezwlocznie skontaktowac sie z
lekarzem.

&> WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODO-
WISKA

Ptyn hydrauliczny to substancja zatruwajgca
wode!

Ptyn hydrauliczny nalezy zawsze przechowy-
waé w pojemnikach zgodnych z przepisami.
Unikac¢ rozlania.

Rozlany ptyn hydrauliczny nalezy niezwlocz-
nie usungg, uzywajac czynnikdw wigzacych
olej, i pozby¢ sig go zgodnie z przepisami.
Zuzytego ptynu hydraulicznego nalezy pozby-
wac sie zgodnie z przepisami.

STILL



Bezpieczenstwo
Przepisy bezpieczenstwa dotyczace obchodzenia sie z materiatami eksploatacyjnymi

.@ ATOWAGATIIIIIIIN & WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODO-

Kwas akumulatorowy zawiera WISKA
rozcienczony kwas siarkowy. Jest . .
to substancja zraca. — Zuzytego kwasu akumulatorowego nalezy
— Podczas pracy w narazeniu na pozbywac sig¢ zgodnie z odpowiednimi
kwas akumulatorowy nalezy przepisami.
zawsze nosi¢ ubranie ochronne
i okulary.

— Nie wolno dopusci¢ do kontaktu
kwasu z ubraniem, skoérg lub
oczami; jesli zajdzie taka sytuacja,
nalezy natychmiast przemy¢
miejsce kontaktu duzg iloscig
czystej wody.

— W przypadku obrazen nalezy
niezwtocznie skontaktowac sie z
lekarzem.

- Rozlany kwas akumulatorowy
nalezy niezwlocznie sptukac¢ duzg
iloscig wody.

— Postepowac zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami.

Usuwanie materiatéw eksploatacyjnych

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODO- zonych. NaleZy starac sie zminimalizowac
WISKA wptyw na srodowisko naturaine.

Materialy, ktdre wymagajg usuniecia po wy- * Jakiekolwiek wycieki ptynéw eksploatacyj-

konaniu czynnosci konserwacyjnych, na- nych, {j. oleju hydraulicznego, plynu hamul-

prawczych i czyszczenia, powinny byc sy- cowego lub oleju przekiadniowego, nalezy

stematycznie zbierane i usuwane zgodnie z niezwlocznie usunac za pomoca sorbentu.

odpowiednimi przepisami. NaleZy przestrze- + Zastosowanie majg wtasciwe przepisy

gac stosownych przepisow obowigzujgcych dotyczace usuwania zuzytych olejow.

w danym kraju. Wspomniane prace naleZy + Nalezy niezwlocznie zneutralizowaé ewen-

wykonywac w miejscach do tego przeznac- tualne wycieki kwasu akumulatorowego.
Ay

STILL



Emisje
Emisje
Poziomy emisji hatasu

Obliczane podczas cyklu prébnego zgodnie z
normg EN 12053.

Cisnienie akustyczne w kabinie operatora

FXH 20 Lpaz | = | 68dB(A)
FXH 25 Lpaz | = | 68dB(A)
Margines btedu Kpa + | 2,5dB(A)

(2] wskazowka

W trakcie uzywania wozkow przemysfowych
poziom hatasu moze byc nizszy lub wyzszy,
w zaleznosci od trybu obstugi, czynnikow
srodowiskowych oraz innych Zrodef hatasu.

Charakterystyka wibracji drgan dziatajgcych na nadwozie

Warto$ci zostaty okreslone zgodnie z normg
EN 13059 na podstawie wozkéw z wyposa-
zeniem standardowym zgodnym z arkuszem
danych (podczas jazdy po torze testowym z
przeszkodami).

Okreslona charakterystyka drgan przeno-
szonych na konczyny gérne

Charakterystyka wibracji <2,5m/s?

(2] wskazowka

Charakterystyki drgari przenoszonych na
ciafo operatora nie mozna wykorzystywac

do okreslania faktycznego poziomu natezenia
drgari w trakcie pracy. ZaleZy on od warunkow
pracy wozka (stan podfoza, tryb obstugi

flp.) i dlatego powinien byc okreslany na
miefscu, tam gadzie fo wiasciwe. Okreslenie
drgari przenoszonych na rece i ramiona jest
obowigzkowe, nawet jesli wartosci pomiarow
nie wskazujg na zagroZenie, tak jak w tym
przypadku.

STILL



STILL

Bezpieczenstwo

Pozostate niebezpieczenstwa, pozostate zagrozenia

Pozostate niebezpieczenstwa, pozostate zagrozenia

Pomimo wszystkich srodkéw zaradczych

i przestrzegania norm i zasad, nie da sie
catkowicie wykluczy¢ mozliwosci wystgpienia
dodatkowych zagrozen podczas eksploatacji
wozka.

Wozek i wszystkie jego podzespoty spetniajg
wymogi przepisow, dotyczace obowiazujg-
cych zasad bezpieczenstwa.

Osoby przebywajgce w poblizu wézka muszg
zachowac szczegdlng uwage i reagowac
niezwtocznie w przypadku awarii, wypadku,
uszkodzenia itp.

Pracownicy majacy styczno$¢ z wézkami muszg
by¢ poinformowani o zagrozeniach wynikajacych z
ich uzytkowania.

Niniejsza instrukcja obstugi koncentruje sie na
zasadach dotyczgcych bezpieczenstwa.

Zagrozenia sg nastepujace:

* Wyciek ptynow eksploatacyjnych zwigzany
z nieszczelnoscia, peknigciem przewodow,
zbiornikow itp.

* Ryzyko wypadku w czasie jazdy w trudnym
terenie, np. po wzniesieniach, $liskich
lub nieréwnych nawierzchniach, przy
ograniczonej widocznosci itp.

Stabilnosé

Stabilnos¢ wozka jest zagwarantowana tylko,
jesli wozek widtowy jest wykorzystywany
zgodnie z zaleceniami.

Stabilnosci nie da si¢ zagwarantowac¢ w
przypadku:

— pokonywania zakretéw z duzg predkoscig

— przenoszenia fadunku wystajgcego na bok
(np. przesuwanie w bok)

— skrecania oraz jazdy po przekatnej z goéry
lub pod gore

* Mozliwos¢ upadku, potkniecia itp. w
trakcie obstugi wézka przemystowego,
zwlaszcza podczas niesprzyjajacych
warunkéw atmosferycznych, transportu
przeciekajacych materiatéw lub jazdy po
zlodowaciatych powierzchniach.

+ Utrate stabilnosci pojazdu w zwigzku z
przewozeniem niestabilnego tadunku,
zsunieciem sie tadunku itp.

+ Zagrozenie pozarem i eksplozjg, zwigzane
z wykorzystywaniem akumulatoréw i pradu
elektrycznego.

+ Btad ludzki - nieprzestrzeganie zasad
bezpieczenstwa.

Wazne, aby dostosowac¢ predkos¢ wozka w
zaleznosci od obcigzenia i stanu nawierzchni.

Stabilnos¢ wozka widtowego zostata przete-
stowana zgodnie z najnowszymi standardami.
Standardy te uwzglgdniaja jedynie statyczne

i dynamiczne sity przechytu, ktére mogg od-
dziatywa¢ na wozek w trakcie jego uzytkowa-
nia w sposob zgodny z przeznaczeniem i za-
sadami obstugi. W skrajnych przypadkach nie
da sie wykluczy¢ zagrozen spowodowanych
btednym uzytkowaniem lub nieprawidtowg
obstuga, ktore zmniejszajg stabilno$¢ wozka.

— jazdy pod gére lub z géry, gdy tadunek
znajduje sig po dolnej stronie wzniesienia

— przenoszenia zbyt szerokich lub cigzkich
fadunkow

— jazdy z niestabilnym tadunkiem

— jazdy po krawedziach ramp lub stopniach.



Definicja oséb odpowiedzialnych

Firma uzytkujaca

Firma uzytkujaca jest osobg fizyczng lub
prawna, ktéra uzywa wézka widtowego, lub
na rzecz ktorej wozek widtowy jest uzywany.

Firma uzytkujgca musi zapewni¢ wykorzysta-
nie woézka zgodnie z jego przeznaczeniem
oraz zgodnie z instrukcjami bezpieczenstwa,
zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi.

Specjalista
Specjalista to:

» Osoba, ktérej doswiadczenie i wyszkolenie
techniczne umozliwity zdobycie odpowied-
niej wiedzy na temat wozkoéw przemysto-
wych

» Osoba znajgca krajowe przepisy dotyczace
zdrowia i bezpieczenstwa oraz powszech-
nie uznane dyrektywy i konwencje tech-

Operatorzy

Wodzek moga prowadzi¢ wytacznie odpowied-
nie osoby w wieku przynajmniej 18 lat, ktére
zostaty przeszkolone w zakresie prowadzenia
wozka, dowiodty swoich umiejetnosci prowa-
dzenia i obstugi tadunkéw oraz zostaty wyzna-
czone do prowadzenia wézka. Wymagana
jest rébwniez szczegdtowa znajomos¢ wozka.

Prawa, obowigzkKi oraz zasady postepo-
wania Kierowcy

Kierowca powinien by¢ nalezycie poinformo-
wany o swoich prawach i obowigzkach.

Operatorowi muszg zosta¢ zagwarantowane
wymagane prawa.

Operator musi byé wyposazony w sprzet
ochronny (odziez ochronna, hetm, okulary
ochronne i rekawice) dostosowany do warun-
kow pracy, zadania i obstugiwanego tadunku.
Operator musi réwniez nosic¢ buty, umozliwia-
jace mu bezpieczng jazde i hamowanie.

Firma uzytkujgca musi upewnic sig, ze wszy-
scy uzytkownicy przeczytali i rozumiejg infor-
macje dotyczace bezpieczenstwa.

Firma uzytkujaca jest odpowiedzialna za
terminowe i prawidtowe przeprowadzenie
okresowych testéw bezpieczenstwa.

Zaleca sig, aby testy te byty zgodne z krajo-
wymi wymogami.

niczne (normy, przepisy VDE, przepisy
techniczne innych krajow cztonkowskich
UE lub krajow-sygnatariuszy traktatu za-
tozycielskiego Europejskiego Obszaru
Ekonomicznego). Osoba, ktorej doswiad-
czenie umozliwia ocenianie stanu wozkéw
przemystowych pod katem zdrowia i bez-
pieczenstwa

Operator musi zaznajomi¢ sie z instrukcjg
obstugi, ktéra musi by¢ dla niego dostepna
przez caly czas.

Operator musi:

* przeczyta¢ ze zrozumieniem instrukcje
obstugi;

* zaznajomi¢ sig z zasadami bezpiecznego
korzystania z wozka;

» byc¢ fizycznie i psychicznie zdolnym do
bezpiecznego prowadzenia wozka.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Stosowanie srodkéw odurzajgcych, spozywanie
alkoholu lub zazywanie lekéw wptywajacych nie-
korzystnie na reakcje ogranicza zdolnosé¢ do pro-
wadzenia wézka.

Osoby pozostajgce pod wptywem ww. substancji
nie mogg wykonywac jakiejkolwiek pracy przy
uzyciu lub w obrebie wozka.

18 11548011771 PL-09/2018

STILL



Bezpieczenstwo

Definicja oséb odpowiedzialnych

Zakaz uzytkowania przez osoby nieupo- on zezwoli¢ nieupowaznionym osobom na
waznione korzystanie z wzka.
Operator jest odpowiedzialny za wozek W przypadku opuszczenia pojazdu, operator
widtowy w trakcie godzin pracy. Nie moze musi zabezpieczy¢ go przed nieupowaznio-
nym uzyciem.
A

STILL



Testy bezpieczenstwa
Testy bezpieczenstwa
Regularna kontrola bezpieczenstwa

wézka widlowego

Kontrola bezpieczehnstwa w oparciu o >

harmonogram i w zwigzku z nadzwyczaj- / \
nymi zdarzeniami a—

STILL
Firma uzytkujgca (patrz rozdziat zatytutowany
"Definicja 0s6b odpowiedzialnych") musi STILL GmbH Hamburg
zagwarantowac, ze wozek jest kontrolowany RegelméBige PrUfung
przez specjaliste przynajmniej raz w roku lub (FEM 4.004)
po waznych incydentach. nach nationalen Vorschriften
. . basierend auf den EG-Richtlinien:
W ramach tej kontroli: 95/63/EG, 99/92/EG, 2001/45/EG
« Nalezy przeprowadzi¢ petng kontrole Né&chste Prifung
stanu technicznego wézka pod katem
bezpieczenstwa w wypadkach
* Wozek nalezy doktadnie sprawdzi¢, aby
wykry¢ wszelkie uszkodzenia, ktére mogg o
by¢ wywotane nieprawidtowym uzytkowa- 2
niem 3
» Wymagane jest prowadzenie karty wozka. 8
Nalezy przechowywa¢ wyniki co najmnie;j
dwoch ostatnich kontroli.
DatQ przegladu mozna odczytaé z naklejki Die Priifplakette ersetzt nicht das Priifprotokoll
umieszczonej na wozku. Mitglied der:
Fédération

— Umowic sig z centrum serwisowym na
wykonanie okresowych kontroli wozka.

Européene
de la Manutention

0000_003-001_V3

— Przestrzegaé¢ wytycznych dotyczacych
kontroli wozkéw widtowych prowadzonych
zgodnie z FEM 4.004.

Operator odpowiada za niezwtoczne usunie-
cie wszelkich usterek.

— Zaleca sie kontakt z centrum serwisowym.

(2] wskazowka

Przestrzegac przepisow obowigzufacych w
danym kraju.

N TN
STILL
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Informacje ogdine



Informacje ogélne

Widok wozka
Widok wézka

Informacje ogélne

13

FXH-03-001
1 Modut sterujgcy 8 Kota stabilizatora

2 Siedzenie operatora 9 Pedat hamulca

3 Kierownica 10 Komora akumulatora

4 Regulowana podtoga 11 Kota podporowe lub wahacze

5 Platforma 12 Ramiona tadunkowe

6 Koto napgdowe 13 Wytacznik bezpieczenstwa

7 Przycisk lub pedat obecnosci operatora

N TN
STILL



Informacje ogéine

Widok ogélny komory technicznej

Widok wézka

)

[ ”gn\
5 A\ =] //7

FXH-03-002

Agregat pompy

Bezpieczniki

Zbiornik

Zespolony uktad skretu ES30-24
Silnik jazdy

O wWN =

STILL



Informacje ogélne

Elementy sterujace i wyswietlacz

Elementy sterujgce i wyswietlacz

Kabina operatora

1 2 3

FXH-03-003

Uchwyt

Wyswietlacz

Kluczyk (lub klucz elektroniczny)
Wytacznik bezpieczenstwa
Joystick

Hamulec postojowy

Kierownica

NO R WN -

N TN
STILL



Informacje ogéine

Elementy sterujace i wyswietlacz

Kluczyk elektroniczny (opcja)

1 Wiaczenie (tryb pracy) 4 Btad kluczyka lub niewtasciwy kod
2 Wytgczenie i oczekiwanie na kod 5 Opédznienie czasowe automatycznego
3 Tryb programowania aktywny wylgczania
Czynnos¢ | Wprowadzanie Stany diod LED Uwagi
UZYCIE
O czerwony wyt. e
zielony ciagty (1)
Wi ] & (prawidtowy kod PIN) | 1] domysliny
: (domysinie) ® czerwony migajacy kod PIN
o zielony wyt. (4)
(nieprawidtowy kod PIN)
WYL A (3s) © czerwony wyt. e Wytaczenie zasilania

zielony migajacy (2)

wozka

PROGRAMOWANIE (tylko przy wytaczonym wézku (2))

KOD ADMINI-
STRATORAJEST
NIEZBEDNY Po zgasniegciu diod
DLAWSZYST- | [1[9 [0 [0 [9] [o] [9] [9] [©] ® czerwony ciggty ® elektroniczny kluczyk
KICH USTAWIEN| [# (wartos¢ domysina) zielony ciagty (3) automatycznie powraca
ELEKTRONICZ- do "trybu pracy"
NEGO KLU-
CZYKA
© czerwony wyt. e Przyktadowy kod
Kgger:g\t/;?go [ (6] [# |zielony migajacy (2) (kod| nowego operatora:
zaakceptowany) 45678
Przydzielanie O czerwony wyt. *2*: numer odniesienia
kodéw operatora 0 zielony migajacy (2) (kod dla operatora
zaakceptowany) 10 opcjiod 0do 9
Ay

STILL




Informacje ogélne

Elementy sterujace i wyswietlacz

PROGRAMOWANIE (tylko przy wytgczonym wézku (2))

© czerwony wyl. *2*: numer odniesienia
Usuwanie kodéw i B zielony migajacy dIa{ operatora (migdzy
operatora (2) (usuwanie 0a9)
zaakceptowane)
Modyfikacja HIERN _ O czerwony wyl.
kodéw operatora g 7 zielony migajacy (2) (kod
zaakceptowany)
W celu przywrécenia
Przywracanie dqmyélnego kodu admi-
poczatkowego nistratora (00000.000)
kodu skontakto_w_aé sie z
administratora przedstawicielem lub
najblizszym dystry-
butorem.
Zasilanie zostaje
Uruchamianie ® czerwony migajacy ® automatycznie .
automatycznego ] HRENE zielony migajacy (5) (5 s wyl?gz;?r:e (%%gpgwle
wytgczania przed wytgczeniem) ustawienie domysine)
niekorzystania z wozka.
Przyktad: automatyczne
Ustawianie w‘quczenie‘po uptywie .1
opoznienia o czerwony wyt. ® zie- |MN (60s) nl’ekorzystama
czasowego [ 16 [9 [# lony migajacy (2) (war- z wzka.
automatycznego to$¢ zaakceptowana) Wartqsc mlnlmalna
wylaczania usta\{vlenla =10s/
warto$¢ maksymalna
=3000s
. O czerwony wyt. @
}[Ny’fa;:zame i lcle zielony migajacy
automatycznego (2) (polecenie
wytgczania
zaakceptowane )
y 4

STILL



Informacje ogéine

Jednostka sterujgca wyswietlacza

Elementy sterujace i wyswietlacz

14 (® 10:34 15/07/15\

|2

L[] 80% ¥
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|
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SU20-03-004

Kontrolka obecnosci operatora
Kontrolka akumulatora
Kontrolka temperatury
Kontrolka ustawien

Kontrolka ostrzegawcza
Kontrolka programu jazdy
Kontrolka aktywnosci

Menu Kod btedu

ONO U WN =

Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale 4
zatytutowanym Korzystanie z jednostki
sterujgcej wyswietlacza.

STILL

Menu Ustawienia

Menu potozenia kota napgdowego

Menu stanu wézka

Wyswietlanie czasu pracy wézka
Wyswietlanie poziomu natadowania akumu-
latora

Wyswietlanie daty i czasu




Informacje ogélne

Oznaczenia

Oznaczenia
Etykiety

FXH-03-005
1 Etykieta identyfikacyjna 5 Etykieta zawieszania — nalezy zapozna¢
2 Etykieta z oznaczeniem marki sie z instrukcjg obstugi
3 Etykieta zawierajaca instrukcje w razie 6 Etykieta modelu
wystapienia sytuacji niebezpiecznej — 7 Etykieta informujgca o mozliwosci pracy w
nalezy zapoznac sig z instrukcjg obstugi chtodniach
4 Etykieta kolejnej kontroli

N TN
STILL



Informacje ogéine

Numer seryjny

(2] wskazowka

W przypadku wszelkich zapytar technicznych
nalez podac numer seryjny.

Numer VIN zawiera nastepujgce informacje:
1 Miejsce produkcji

2Typ

3 Rok produkgciji

4 Numer jednostkowy

STILL

Oznaczenia

XX, XXXX, X, XXXXX,

7090_921-004




Informacje ogélne

Oznaczenia

N I
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Uzytkowanie



Opis techniczny

Opis techniczny

Wozki paletowe FXH 20 i FXH 25 sg przezna-
czone do transportu palet i/lub pojemnikéw na
matych przestrzeniach.

Dostepne sg nastepujace modele:
» FXH 20: 2000 kg
» FXH 25: 2500 kg

Funkcje

W trybie jazdy wozek paletowy zapewnia
operatorowi dobrg widoczno$¢. Operator
moze bezpiecznie pokonywac wigksze
odlegtosci.

* 12 km/h bez tadunku

» 10 km/h z tadunkiem

Uktad jazdy

Uktad jazdy wozka sktada sig z nastepujacych
elementow:

* Silnik jazdy 3,0 kW

» Sterownik mikroprocesorowy LAC (Linde

Asynchronous Controller) stuzacy do
kontroli napgdu i podnoszenia

» Zespolony uktad skretu ES30-24

» Pompa o mocy 1,2 kW (model FXH 20) i
1,5 kW (model FXH 25)

Akumulatory

Zasilanie jest dostarczane przez:

» Akumulator zelowy bgdz otowiowy

» Lub akumulator litowo-jonowy (z tego
wzgledu wbézek ma okreslone wtasciwosci)

Wystepujg tylko akumulatory z dostgpem
bocznym.

Uktad kierowniczy

Elektryczny ukfad skretu zapewnia precyzje
kierowania i utatwia wykonywanie manewrow.

Wozek jest wyposazony w asynchroniczny
silnik skretu 0,185 kW.

Uktad kierowniczy jest obstugiwany za po-
mocg kierownicy oraz modutu sterujgcego.

Jednostka napedowa jest zamontowana na
obrotnicy. Kierowanie zapewnia elektryczny
silnik przektadniowy, ktéry ustawia obrotnice.

Silnik skretu jest kontrolowany przez prze-
ktadnie bezstopniowa. Ukfad ten odbiera
informacje z kierownicy oraz z czujnika kata
potozenia koét. Predkos¢ wozka jest automa-
tycznie zmniejszana podczas skrecania.

Uktad hamulcowy

Wobzek jest wyposazony w dwa uktady hamul-
cowe:

» System elektromagnetyczny z funkcjg
progresywnego hamowania

» System zwrotnopradowy

Kabina operatora

Wyposazenie kabiny operatora:
 Kierownice i joystick

» Stacyjka

+ Wyswietlacz

» Wytgcznik bezpieczenstwa

» Siedzenie operatora

» Urzadzenie do wykrywania obecnosci
operatora (zaleznie od wersji)

» Uchwyt podnoszenia/opuszczania wézka

Dostepne wyposazenie opcjonalne:

* Klucz elektroniczny

* Przystosowanie do pracy w chtodniach
(-35°C)

» Schowek na dokumenty

(2] wskazowka

Instrukcje obstugi mozna znalezc w schowku
na dokumenty na drzwiach komory technicz-
neyj.

STILL
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Lista czynnos$ci kontrolnych przed uruchomieniem

Lista czynnosci kontrolnych przed uruchomieniem

Uszkodzenia lub awarie wézka badz osprzetu
(wyposazenie specjalne) moga doprowadzi¢ do
wypadkdw.

Jezeli podczas przeprowadzania ponizszych czyn-
nosci kontrolnych zostang wykryte uszkodzenia lub
awarie wozka badz osprzetu (wyposazenie spec-
jalne), nie wolno uzywaé wézka do czasu prze-
prowadzenia odpowiedniej naprawy. Nie wolno
usuwac ani dezaktywowaé systemow i wytgczni-
kéw bezpieczenstwa. Nie wolno zmienia¢ wstepnie
ustawionych wartosci.

Przed uruchomieniem upewnic¢ sie, ze wozek
dziata prawidtowo.

W tym celu wykona¢ nastepujgce kontrole:

— Ramiona fadunkowe nie moga wykazywac
zadnych widocznych uszkodzen (np.
zgiecia, peknigcia, znaczne zuzycie).

— Upewnic sig, ze nie doszto do wycieku
ptynéw eksploatacyjnych wézka.

— Nie ograniczaé pola widzenia. Upewnic¢ sie,
ze zachowana jest widoczno$¢ zgodnie ze
wskazaniami producenta.

— Wyposazenie dodatkowe (wyposazenie
specjalne) musi by¢ poprawnie zamoco-
wane i dziata¢ zgodnie z informacjami za-
wartymi w instrukcji obstugi.

— Uszkodzone lub brakujgce naklejki nalezy
wymieni¢ zgodnie z tabelg umiejscowienia
oznaczen.

— Kanaty toczne musza by¢ pokryte widoczng
warstwg smaru.

— Na kotach nie moze by¢ sladéw uszkodzen
ani silnego zuzycia. Muszg one by¢ prawi-
dtowo zamontowane.

— Nalezy sprawdzi¢, czy zadne ciato obce nie
utrudnia obracania sie kot i rolek.

— Urzadzenia ostrzegawcze (klakson itp.)
muszg by¢ sprawne.

— Pokrywa akumulatora musi by¢ zamknigta.

— Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie pokrywy
sg zamontowane i zamkniete.

— Operator musi posiada¢ odpowiednie kwa-
lifikacje do prowadzenia wozka. Operator
musi mie¢ dostgp do elementéw steruja-
cych oraz moéc z nich korzystac (zwlaszcza
z urzadzenia antykolizyjnego). Nie utrud-
nia¢ dostepu do elementoéw sterujgcych.

Nalezy powiadomic przetozonego w przy-
padku zauwazenia jakiejkolwiek awarii.




Kontrole i dziatania przed oddaniem do eksploatac;ji

Kontrole i dziatania przed oddaniem do eksploatac;ji

Kontrola dziatania wytacznika
bezpieczenstwa

Aby sprawdzi¢ dziatanie wytgcznika bezpie-
czenstwa, nalezy wykonac¢ nastepujace czyn-
nosci:

— Rozpoczgé jazde.

— Nacisng¢ wytacznik bezpieczenstwa (1).

Wozek natychmiast sie zatrzyma. Zasilanie
wozka zostanie odciete. Elektryczne ele-
menty sterujgce i silniki nie bedg juz zasilane.

— Pociagna¢ wytacznik bezpieczenstwa (1)

Funkcje bedg ponownie dostepne.

(2] wskazowka

Upewnic sie, Ze kofa stabilizatora dziatajg
prawidfowo. Wptywa to na skutecznosc
hamowania.

Sprawdzanie hamulcéw

(2] wskazowka

Sita hamowania rosnie progresywnie w miare
wcilskania pedatu hamulca.

Hamowanie w wersiji bez pedatéw
Hamowanie przy uzyciu pedatu hamulca

— Pchna¢ joystick, aby ruszy¢ wozkiem w
przod.

— Nacisna¢ pedat hamulca (1).

Wozek stopniowo hamuje, az do catkowitego
zatrzymania.

Hamowanie przez zwolnienie joysticka

— Pchnac¢ joystick, aby ruszyé wozkiem w
przéd.

— Zwolni¢ joystick.

Wozek stopniowo hamuje, az do catkowitego
zatrzymania.

>

FXH-04-004

FXH-04-005
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Kontrole i dziatania przed oddaniem do eksploatac;ji
Hamowanie przez wybranie przeciwnego
kierunku jazdy

— Pchna¢ joystick, aby ruszy¢ wozkiem w
przod.

— Pchna¢ joystick w przeciwnym kierunku.

Wédzek hamuje stopniowo, a nastepnie
rusza w przeciwnym kierunku, az zostanie
osiggnieta zgdana predkosé.

(2] wskazowka

Upewnic sig takZe, Ze kola stabilizatora dzia-
fajg prawidtowo. Wptywa to na skutecznosc
hamowania.

Hamowanie w wersji z jednym pedatem > 2
Hamowanie przy uzyciu pedatu hamulca

— Przestawi¢ przetgcznik napedu i wcisngé
pedat przyspieszenia (2), aby ruszyé
wozkiem w przéd. 1

— Nacisnag¢ pedat hamulca (1).

Wézek stopniowo hamuje, az do catkowitego
zatrzymania.

Hamowanie przez zwolnienie pedatu przy-
spieszenia

— Zapomocg przetacznika napedu znajdu-
jacego sie na joysticku ustawié kierunek /
jazdy. o FXH-04-006

— Wecisng¢ pedat przyspieszenia (2), aby
ruszy¢ wozkiem w przéd.

— Zwolni¢ pedat przyspieszenia.

Wézek stopniowo hamuje, az do catkowitego
zatrzymania.

Hamowanie przez wybranie przeciwnego
kierunku jazdy

— Przestawic przetgcznik napedu znajdujgcy
sie najoysticku, aby ustawi¢ kierunek jazdy.

— Wecisng¢ pedat przyspieszenia (2), aby
ruszy¢ wézkiem w przéd.

— Przesuna¢ przetacznik jazdy w przeciwnym
kierunku.

I y
STILL



Kontrole i dziatania przed oddaniem do eksploatac;ji

— Przytrzymac¢ wcisniety pedat przyspiesze-
nia.

Wozek hamuje stopniowo, a nastgpnie
rusza w przeciwnym kierunku, az zostanie
osiggnieta zgdana predkosé.

@ WSKAZOWKA

Upewnic sig takZe, Ze kofa stabilizatora dzia-
fajg prawidfowo. Wptywa to na skutecznosc
hamowania.

Hamowanie w wersji zdwoma pedatami
Hamowanie przy uzyciu pedatu hamulca

— Nacisna¢ pedat przyspieszenia (2) lub (3),
aby ruszy¢ wozkiem w przéd.

— Zwolni¢ pedat przyspieszenia.
— Nacisna¢ pedat hamulca (1).

Wozek stopniowo hamuje, az do catkowitego
zatrzymania.

Hamowanie przez zwolnienie pedatu przy-
spieszenia

— Nacisnac pedat przyspieszenia (2) lub (3),
aby ruszy¢ wozkiem w przéd.

— Zwolni¢ pedat przyspieszenia.

Wozek stopniowo hamuje, az do catkowitego
zatrzymania.

Hamowanie przez wybranie przeciwnego
kierunku jazdy

— Nacisna¢ pedat przyspieszenia (2) lub (3),
aby ruszy¢ wozkiem w przéd.

— Nacisnac drugi pedat przyspieszenia.
— Przytrzymac pedat nacisniety.

Wozek hamuje stopniowo, a nastepnie
rusza w przeciwnym kierunku, az zostanie
osiggnieta zadana predkosé.

(2] wskazowka

Upewnic sie takZe, Ze kofa stabilizatora dzia-
fajg prawidfowo. Wptywa to na skutecznosc
hamowania.

FXH-04-007

STILL



Kontrole i dziatania przed oddaniem do eksploatac;ji

Kontrola klaksonu >

Klakson znajduje sie w tylnej czesci modutu
sterujgcego.

Aby sprawdzi¢ dziatanie klaksonu, nalezy
wykonaé nastepujgce czynnosci:

— Nacisna¢ przycisk (1) na module steruja-
cym

Rozlegnie sie sygnat klaksonu.

STILL



Instrukcja obstugi wézka

Instrukcja obstugi wézka

Wozki sa przeznaczone do eksploatacji we-
wnatrz i na zewnatrz pomieszczen w srodowi-
sku, w ktérym nie wystepuje atmosfera wybu-
chowa. Temperatura powinna wynosi¢ od -10
do +45°C, a wzgledna wilgotnos$¢ powietrza
nie moze przekraczac 95%.

(2] wskazowka

W przypadku nizszych temperatur dostepna
Jjest wersja do uzytku w chfodniach.

Teren, w ktorym eksploatowany jest wozek,
musi spetnia¢ wymagania obowigzujgcych
przepiséw prawnych (stan nawierzchni,
o$wietlenie itp.).

Wézki nalezy eksploatowaé¢ na suchym,
czystym i ptaskim podfozu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania wézka na-
lezy sprawdzi¢ srodowisko robocze. Kontrole
te mozna przeprowadzi¢ wzrokowo.

Obszar roboczy musi by¢ czysty. Sciezka
przejazdu wozka musi by¢ wolna od prze-
szkod i nie mogg na niej przebywac zadne
osoby.

Operator wézka widtowego musi zwracac
uwage na wszystko, co moze stanaé na
przeszkodzie bezpiecznemu wykonaniu
manewrdw. Nastepujace czynniki moga
stworzy¢ potencjalne niebezpieczenstwo:

» Cziowiek w poblizu wozka

» Operator wozka widtowego nie moze
uzywac odtwarzaczy muzycznych ani
zadnych urzadzen elektrycznych, ktére
mogtyby ograniczy¢ jego czujnos¢

» Na podtodze nie moze by¢ sladéw oleju ani
smaru

Operator wézka widtowego musi zachowac
ostroznos$¢ podczas transportu tadunku. Wy-
miary tadunku mogg przeszkadzac¢ podczas
wykonywania manewrow i ograniczac pole wi-
dzenia. Nalezy réwniez zmniejszy¢ predkos$¢
wobzka, poniewaz w przeciwnym razie moze

sie on przewr6ci¢ podczas hamowania lub
pokonywania zakretow.

tadunki musza by¢ jednolite, 0 maksymalnej
zalecanej wysokosci 2 m.

Aby uzyska¢ informacje na temat innych
zastosowan wozka niz powyzsze, nalezy
skontaktowac sig z posprzedazowym centrum
serwisowym.

Nalezy uzywac palet, ktére sg w dobrym
stanie.

W przypadku pokonywania przeszkéd nalezy
zmniejszy¢ predkos¢, aby zapobiec utracie
réwnowagi i oddziatywaniu drgan na ramiona
operatora wozka.

Wozki moga jezdzi¢ w poprzek rampy oraz
ptytkich pochytosci. Maszyny wyposazone w
funkcje unoszenia wstepnego moga jezdzi¢ w
poprzek wiekszych pochytosci.

Niebezpieczenstwo utraty stabilnosci

— Zawsze dostosowac jazde do warunkoéw pod-
foza (nieréwne powierzchnie itp.), szczegélnych
zagrozen miejsca pracy oraz fadunku.

(2] wskazowka

* Aby zapobiec ocieraniu spodu uktadu pod-
noszenia o podfoze, przed ruszeniem na-
lezy zawsze podniesc ramiona ftadunkowe

» Zawsze wytgczac zapton przed opuszcze-
niem wozka

Ryzyko zranienia

Rece nalezy zawsze trzymaé na elementach ste-
rujacych. Nie wolno wktadaé rak w poblize rucho-
mych czesci ani elementéw konstrukcyjnych bez
weczesniejszego opuszczenia ramion fadunkowych
na ziemie i odtaczenia akumulatora.

Aby zapewni¢ skuteczng ochrone, nalezy nosi¢
specjalne obuwie ochronne.

STILL



Wytyczne dotyczace bezpieczenstwa podczas

jazdy:

- Kierowca musi poruszac sig z niewielkg pred-
koscig na zakretach i przy wjezdzaniu w waskie
przejscia.

— Kierowca musi w kazdej sytuacji zachowywac¢
bezpieczng odlegtos$¢ od pojazddw i oséb
znajdujacych sie przed wozkiem.

- Kierowca musi unika¢ gwattownego zatrzymy-
wania sie, robienia zbyt szybkich nawrotéw i
wyprzedzania w niebezpiecznych miejscach o
stabej widocznosci.

STILL

Instrukcja obstugi wozka

A UWAGA

Ryzyko zranienia

W przypadku akumulatora wysuwanego z boku
przed uzyciem wozka sprawdzi¢, czy akumulator
jest prawidfowo zablokowany.




Wsiadanie/wysiadanie z wézka

Wsiadanie/wysiadanie z
wozka

Ryzyko upadku, potknigcia sig lub poslizgniecia
podczas wsiadania do woézka i wysiadania z niego.
Podczas wsiadania i wysiadania nalezy przytrzy-
mywac sie uchwytu i siedzenia operatora.

— Lewa reka przytrzymac sie uchwytu (1).

— Prawa reka przytrzymac sie siedzenia
operatora (2).

— Ostroznie wej$¢ na platforme (3).
— Ostroznie wej$é regulowang plyte podto-

gowa (4). Nalezy uwazac, aby nie wcisng¢
pedatow.

— Usigs¢ na siedzeniu operatora.

A UWAGA

Ryzyko zranienia lub uderzenia o krawgdzie wézka.

Nalezy uwazac, aby podczas stawania na wozku
nie uderzy¢ sie w krawedz plyty podiogowej.

A UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia sprzetu.

— Nie wolno pociggac¢ za kierowniceg podczas
wchodzenia na wozek.

Obciagzenie przez zbyt duze sity moze spowodowaé
uszkodzenie i nieprawidtowe dziatanie kierownicy.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko zranienia

Aby unikngé przypadkowego uruchomienia, nie
nalezy chwyta¢ za modut sterujacy.

Uzy¢ uchwytu i siedzenia operatora.

FXH-04-009

STILL



Ustawienia kabiny operatora

Ustawienia kabiny operatora

Regulacja siedzenia operatora >

Fotel operatora ma kilka ustawien umozli-

wiajacych dostosowanie potozenia podczas

jazdy do swoich wymagan:

» Dzwignia (1) umozliwia regulacje nachyle-
nie oparcia

» Dzwignia (2) umozliwia regulacje ustawie-
nia w poziomie

+ Pokretto regulacji (3) umozliwia regulacje
wagi operatora w celu wykrywania obecno-
$ci operatora

Aby wyregulowac fotel operatora, nalezy
wykonaé nastepujgce czynnosci:

— Usias¢ na siedzeniu operatora. FXH-04-013

Regulacja oparcia:

— Pociaggna¢ dzwignie regulaciji (1), aby
nachyli¢ oparcie

Regulacja gtebokosci:

— Pociagna¢ dzwignig regulacji (2), aby
przesung¢ fotel do przodu lub do tytu

Ustawienie wagi:

Siedzenie operatora jest wyposazony w
czujnik obecnosci operatora:

Operator musi wprowadzi¢ wartos¢ odpowia-
dajaca swojej wadze w odstepach co 10 kg,
aby mozliwe byto wykrycie jego obecnosci.

— Obraca¢ pokretto regulacji (3), az zostanie
wybrana odpowiednia waga

(2] wskazowka

Czujnika obecnosci operatora na siedzeniu
operatora nie mozna wtgczyc, ustawienie
wagi ma zbyt wysokag lub zbyt niskq wartosc.

Ta czynno$¢ umozliwia réwniez wyregulowa-
nie twardosci siedzenia operatora.

— Rozpocza¢ eksploatacje wozka.

I y
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Ustawienia kabiny operatora

Regulacja ptyty podtogowej

Plyta podtogowa jest wyposazona w system
regulacji wysokosci dziatajacy w oparciu o
nacisk.

Aby wyregulowac wysokos¢ ptyty podtogowej,
nalezy wykonaé nastgpujgce czynnosci:

— Usigs¢ na siedzeniu operatora.

— Nacisna¢ przycisk odblokowania ptyty
podfogowej (2) i przytrzymac przez caty
czas wykonywania czynnosci.

— Wywrze¢ nacisk na ptyte podtogowa (3),
pchajac jg prawg nogg w celu uzyskania
dobrej pozycji do jazdy.

— Zwolni¢ przycisk.

(2] wskazowka

Regulacja ptyty podtogoweyj nie jest moZliwa,
gdy wozek pracuje w chfodni. Sitownik
regulacji nie dziata w niskiej temperaturze.

Opcja ogrzewania fotela

Fotel operatora moze by¢ wyposazony w
funkcje ogrzewania.

Ogrzewanie wigcza sig po wykryciu obecnosci
operatora w fotelu.

Aby wigczy¢ ogrzewanie, nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:

— Usiasé w fotelu

— Wyregulowa¢ fotel odpowiednio do wagi
operatora

— Rozpoczg¢ eksploatacje wozka
— Nacisna¢ przycisk LED (1), aby wigczyc
ogrzewanie

Przycisk LED (1) zaswieci sie, wskazujac, ze
ogrzewanie jest wigczone.

(2] wskazowka

Kiedy operator podnosi sie lub opuszcza fotel,
ogrzewanie wylgcza sie w celu zaoszczedze-
nia energii akumulatora.

1164-04-118

1164-04-091
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Ustawienia kabiny operatora

Na wyswietlaczu nie pojawiajg sie zadne
informacje wizualne.

— Sprawdzi¢, czy $wieci sig przycisk LED (1)

— Nacisna¢ przycisk LED (1), aby ponownie
wigczy¢ ogrzewanie

STILL



Korzystanie z wyswietlacza modutu sterujgcego

Korzystanie z wySwietlacza modutu sterujgcego

Przyciski wyboru

Operator wybiera menu za pomocg czterech

przyciskéw wyboru:

» Przycisk Blue Q (1) stuzy do wyboru trybu
Blue Q, trybu zajaca lub trybu zétwia

» Przycisk strzatki w lewo(2) stuzy do przewi-
jania w lewo rozwijanego menu

» Przycisk strzatki w prawo(3) stuzy do
przewijania w prawo rozwijanego menu

* Przycisk potwierdzenia(4) stuzy do potwier-
dzania wyboru zaznaczonego elementu na
ekranie

Wskaznik potozenia kota napedo-
wego

Operator wézka widtowego moze sprawdzi¢
potozenie kota napedowego za pomoca
wyswietlacza.

Postepowac w nastepujacy sposob:

— Nacisna¢ przycisk strzatki w lewo lub
strzatki w prawo, aby przewing¢ menu.

— Wybraé menu Koto (2).
— Nacisna¢ przycisk potwierdzenia(1).

Potozenie kota napedowego zostanie wyswie-
tlone na wyswietlaczu (3).

>

>

O status |« ) @ AN
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Korzystanie z wyswietlacza modutu sterujgcego

Dziatanie urzadzenia wyswietlacza

Hamulec postojowy >
Kontrolka hamulca postojowego (2) wskazuje 2
stan hamulca parkingowego. 7 //
+ Kontrolka $wieci sie w sposéb ciagly: ha-
mulec postojowy jest zatagczony, elementy @ -
sterujace sa niedostepne @ 10:34 7% &5
+ Kontrolka miga: hamulec postojowyjest < mm 100% # i;
zalgczony, elementy sterujace sg dostepne > S 4 oen | ®
+ Kontrolka zgaszona: hamulec postojowy E 12.256 - Py
jest wytagczony, wozek porusza sie (Lemms [} [@ [A] ©
.
FXH-04-022
Wskaznik kierunku jazdy >
@ WSKAZOWKA
-
Ta funkcja wystepuje wytacznie w wersji
wozka z jednym pedatem. ‘g
o ) @ ® 10:34 071515 =
Kontrolka wskazuje kierunek jazdy. < i
- Jazdaw przéd.(1) o 100% #
+ Jazdawtyt.(2) | 2 = 12.256 . {@3
Gdy operator wybiera kierunek jazdy, kontro- [Peans [} [ @ [A] O
Ika dla wybranego kierunku zapala sie.
Obecnos¢ operatora S
Aby wézek dziatat, musi zostaé wykryta EXH-04.020

obecnosc¢ operatora na siedzeniu operatora i
uzycie przez niego pedatu.

Po wigczeniu wézka kontrolka sygnalizu-
jaca obecnos$é operatora na siedzeniu opera-
tora (1) zapala sie i zaczyna migac.

STILL



Korzystanie z wyswietlacza modutu sterujgcego

— Usig$¢ na siedzeniu operatora. > 1
Kontrolka sygnalizujgca obecno$¢ operatora \

na siedzeniu operatora (1) zostaje zastgpiona r N y
przez kontrolke sygnalizujgca uzycie przez . 31/01/2017
operatora pedatu (2). Kontrolka ta miga. 1 5 .05

] 37%

8 1.8 hrs @
(L oD WY @

"

— Nacisng¢ pedat obecnosci operatoralewg >

stopa. 2\
Kontrolka sygnalizujgca uzycie przez opera- @ 1 4 0 2 13.09.2016 E,
Ll

tora pedatu (2) Swieci sie przez dwie sekundy,
a nastepnie gasnie.

I 80

= 104 . &
I'OSTATus[qob|@|&‘ )

N TN
STILL



Korzystanie z wyswietlacza modutu sterujgcego

Zarzadzanie tadowaniem akumulatora > ) — 3
Jednostka sterujgca pokazuje poziom natado- @ 10:34 5075 %/
wania akumulatora. . e
o

Operator moze odczyta¢ poziom natadowania 100% # Ve
akumulatora za pomocg ikony akumulatora ‘ E 12.256 i )

1) lub (2). <
(W E S SO [ALO
Liczba wys$wietlanych stupkéw wskazuje % 4
poziom natadowania akumulatora. 10:34 155
+ 0d0do20%: 1stupek ® 0:3
- 0d 21 do 40%: 2 stupki 5 [[180% #* |~
+ 0d 41 do 60 %: 3 stupki ‘ ®
« 0d 61do 80 %: 4 stupki = 12.256 o
« 0d 81do 100 %: 5 stupki (Lo [T ©

S020-04-018

Kontrolka akumulatora (3) zapala sig¢ w przy-
padku gtebokiego roztadowania akumulatora.

Jesli poziom natadowania akumulatora jest
niewystarczajacy, moga wyswietli¢ sie dwa
rézne ostrzezenia:

+ 1) Ponizej 25% natadowania: ikony (3) i (4)
migajg oraz stycha¢ sygnat dzwigekowy.
Przy ikonie (4) pojawia sie komunikat
ostrzegawczy i pozostaje on widoczny az
do ponownego natadowania akumulatora

+ 2) Ponizej 20% natadowania: stychac trzy
regularne sygnaty dzwiekowe, ikona (3)
miga, a ikona (4) pozostaje wyswietlona
wraz z nowym komunikatem ostrzegaw-
czym

Kontrolki temperatury i ustawien oraz >
lampki ostrzegawcze

Kontrolka temperatury (1) zapala sie w przy- @ 10.34 15/07/15

padku wykrycia przegrzania silnika jazdy lub
sterownika.

Na wyswietlaczu pojawia sie ostrzezenie. m 1 00% f

Kontrolka ustawien (2) zapala sie, aby wy-

Swietli¢ datg nastgpnego przegladu. E 1 2 256
. hrs

Na wys$wietlaczu pojawia sie ostrzezenie.

Lampka ostrzegawcza (3) zapala sie w [ ,O STATUS l‘ll l @ ] & J
przypadku wykrycia awarii elementu wozka.

NF B

1
N

o{)/@

I y
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Korzystanie z wyswietlacza modutu sterujgcego

Program jazdy

Kontrolka programu jazdy (1) Swieci $wiattem

cigglym po wybraniu trybu jazdy.

Istniejg trzy rézne tryby jazdy:

* Tryb zotwia (2)

» Tryb zajgca (3)

* TrybBlue Q (4)

Na wyswietlaczu pojawi sig ikona wybranego

trybu jazdy.

— Za pomocg przyciskéw nawigacyjnych
wybraé zgdany tryb jazdy

Wskaznik aktywnosci

Kontrolka wskaznika aktywnosci (1) miga w
sposob ciagly podczas pracy wozka.

Gdy wskaznik jest wylgczony, wyswietlacz
jest zablokowany lub zawieszony. Na wy-
Swietlaczu pojawia sig ostrzezenie.

>

@ 10:34 7sns

® 10:34 ©ss

[ 100% #

T 100% #

= 12.256:

= 12.2564.

@ 10:34 vsns

100% #
= 12,256

S020-04-025

® 1 0:34 15/07/15

(m 100% #

= 12.256 n-

ONT Bl

[ Osmarus [0} | G [A ]
STATUS |4()»
1/)

S020-04-026
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Korzystanie z wyswietlacza modutu sterujgcego

Menu ustawien >
Menu ustawien umozliwia dostep do réznych - i;i
ustawien. [ I'ﬁ language } Al
— Wybraé menu ustawien (1) n .
units ﬂ

To menu umozliwia dostep do rozwijanego 2] =
menu (2) sktadajacego sie z nastepujacych dateformat 8/9
elementow: El date
+ Jezyk ‘ @
« Jednostka ® time V.o
» Formatdaty

Or
. Data (O [ l@se"masl Al O
* Czas 1
* Regulacja dzwigkoéw ostrzegawczych

funkcji zarzadzania fadunkiem ooy

» Regulacja kontrastu
* Regulacja jasnosci

— Wybra¢ preferowang opcje

Menu kodéw btedéw >

Mozliwy jest dostep do komunikatéw o bte-
dach, ktére zaktocajg prace wozka.

— Wybra¢ menu komunikatéw o btedach (1)

Operator ma dostep do kodow btedow. Error-code
Jezeli w wozku wyswietlanych jest kilka
koddw, operator moze przewija¢ kolejno E360

poszczegodlne wyswietlacze.

Liczba komunikatéw o btedach jest podana w I 4 1;3 | 2 J

dolnej czgsci wyswietlacza (2).
O “ 'f @ ‘ ERRORSI
(]
1

0D BT Bl
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Korzystanie z wyswietlacza modutu sterujgcego

Ekran startowy >

Oprécz roznych menu i kontrolek wymienion-
ych powyzej dostepne sa réwniez dodatkowe
dane:

_@ 10:34 7915
» Menu stanu wézka (1) wyswietla menu

. wozka ﬁE'] 100‘%: ;

Ikona klepsydry (2) wskazuje czas pracy
wozka

» lkona zegara (3) wskazuje czas i date 2“8 1 2.256 hrs
[Osmarus [} [ [ A ]
\1

w
h

0D ONT B

N TN
STILL



STILL

Wytyczne dotyczace bezpieczenstwa podczas jazdy

Wytyczne dotyczace bezpieczenstwa podczas jazdy

Zachowanie w czasie jazdy

Operator musi przestrzega¢ w zaktadzie pracy
takich samych przepiséw, jak na drodze.
Nalezy jechac¢ z predkoscig odpowiednia do
warunkow jazdy.

Dlatego operator musi prowadzi¢ wozek z
niewielkg predkoscia:

* podczas skrecania,

* przejezdzajac przez waskie przejazdy,
* przejezdzajac przez drzwi wahadtowe,
» wobszarach matej widocznosci,

* na nierébwnej nawierzchni.

Musi on rowniez:

» W kazdej sytuacji zachowywac bezpieczng
odlegtos¢ od pojazdow i oséb znajdujgcych
sie przed wozkiem

» Zawsze zachowywac petng kontrole nad
wodzkiem

+ Unika¢ gwattownego zatrzymywania

* Unika¢ szybkich nawrotow

+ Unika¢ wyprzedzania w miejscach poten-
cjalnie niebezpiecznych lub o ograniczonej
widocznosci.

Siedzenie na desce rozdzielczej wozka
podczas prowadzenia go jest zabronione.
Operator musi by¢ oparty o fotel.

Ten wozek jest przeznaczony do uzycia jako
wozek paletowy. Dlatego:

* Nie nalezy uzywa¢ wozka w charakterze
drabiny

» Wozek nie jest przeznaczony do transportu
osoéb

» Operator musi zawsze pozostawaé w
kabinie wozka

» Nalezy pozostawac w strefie bezpieczen-
stwa (strefa robocza okreslona przez pro-
ducenta)

» Nalezy zapewni¢ stabilno$¢ wézka i nie
przekraczac¢ jego maksymalnego udzwigu.

W wozku dozwolone jest korzystanie z radia

lub telefonu. Nie nalezy jednak korzysta¢ z

tych urzadzen podczas jazdy, poniewaz moga
one rozpraszac operatora.

Nalezy wykonac jazde probng w otwartym
terenie.

(2] wskazowka

Nalezy nosic obuwie ochronne.




Jazda

Jazda

Okreslanie kierunkow

W wozku paletowym kierowanym przez znaj-

dujacego sie na nim operatora zwyczajowymi

elementami sterujgcymi kierunkiem jazdy sa:

» Jazda do przodu (2): w kierunku przeciw-
nym do ramion tadunkowych/operatora

» Jazda do tytu (1): w kierunku ramion
tadunkowych

Dziatanie systemu wykrywania
obecnosci operatora w wersji bez
pedatéw

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko powaznych obrazen

Podczas jazdy zadna cze$¢ ciata nie moze by¢
wysunigta z kabiny operatora.

Wozek jest wyposazony w dwa czujniki

obecnosci operatora:

» Siedzenie operatora (1)

» Przycisk obecnosci operatora na regulowa-
nej ptycie podtogowe;j (2)

Te dwa elementy to urzadzenia zabezpiecza-

jace wdzka.

Aby wigczy¢ funkcje wykrywania obecnosci

operatora, nalezy wykona¢ nastepujace

czynnosci:

— Usias¢ na siedzeniu operatora (1).

— Nacisna¢ przycisk obecnosci operatora
(2). Przytrzymac pedat nacisniety przed
rozpoczeciem i podczas jazdy wézkiem.

Elementy sterowania wézkiem sg wéwczas
dostepne.

>

FXH-04-010
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A UWAGA

Zwalnianie przycisku obecnosci operatora

W przypadku zwolnienia przycisku obecnosci
operatora podczas jazdy:

- zostaje wiaczony hamulec postojowy
- wszystkie elementy sterujgce sg dostepne

Jazda

A UWAGA

Wytaczanie elementéw sterujgcych

Jesli operator opusci siedzenie operatora, to po
uptywie zwitoki czasowej:

- zostaje wigczony hamulec postojowy
- elementy sterujace przestaja by¢ dostepne

STILL



Jazda

Uruchamianie wozka

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo iskrzenia

Nie wolno korzysta¢ z wézka, gdy pokrywa akumu-
latora jest otwarta.

— Sprawdzi¢, czy pokrywa akumulatora jest
zamknieta.

— Sprawdzi¢, czy akumulator jest zablokowany.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko powaznych obrazen
Podczas jazdy zadna czg$¢ ciata nie moze byc¢
wysunigta z kabiny operatora.

(2] wskazowka

Przed uruchomieniem wozka sprawdzic,
czy nie aktywowano Zadnych elementow
sterujgcych.

Aby uruchomi¢ wézek, nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:

— Sprawdzi¢, czy akumulator jest prawidtowo
podtaczony i zablokowany oraz czy po-
krywa jest prawidtowo zamknigta

— Stanaé na wozku.

— Usias¢ na siedzeniu operatora i wyregulo-
wac go.

— Wyregulowa¢ ptyte podtogowa.

— Pociagna¢ wytgcznik bezpieczenstwa (2)

— Przekreci¢ kluczyk. W modelach wyposa-
zonych w klucz elektroniczny wprowadzi¢
5-cyfrowy kod PIN, aby uruchomié wézek
3.

Uruchamia sig wyswietlacz (4).

— Nacisna¢ przycisk lub pedat obecnosci
operatora (5) lub (6) (w zaleznosci od
wers;ji).

— Wybra¢ kierunek jazdy (w wersji z jednym
pedatem).

— Nacisna¢ przycisk hamulca postojowego
(1), aby uzy¢ hamulca postojowego.

FXH-04-001
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Wézek jest teraz gotowy do pracy.

Jazda

(2] wskazowka

Nalezy zawsze dostosowywac predkosc

do warunkow na drodze, zagroZeri oraz
obcigzenia. Wozka naleZy uzywac na podfozu
0 odpowiedniej powierzchni i twardosci.

Jazda w wersiji bez pedatéw

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko powaznych obrazen

Podczas jazdy zadna czes$¢ ciata nie moze by¢
wysunieta z kabiny operatora.

Zwrdéci¢ uwage na potozenie kota napgdowego.
Powoli uruchomi¢ wozek.

Sprawdzi¢ potozenie kota napedowego na wys-
wietlaczu.

(2] wskazowka

Joystick nalezy zawsze obstugiwac powoll,
poniewaz wozek reaguje natychmiastowo.
Nalezy za wszelkg ceng unikac gwatfownego
ruszania oraz nagtego hamowania i zmienia-
nia kierunku jazdy.

(7] wskazowka

Wozek przyspiesza proporcjonalnie do
nacisku na joystick.

STILL



Jazda

Operator wozka widtowego wybiera kierunek >

jazdy za pomoca joysticka. Joystick ma dwa
potozenia:

» Jazdado przodu (1)

» Jazdado tytu (2)

— Rozpoczgé eksploatacje wozka.
Jazda do przodu

— Pchnac¢ joystick w lewo (1), aby jecha¢ do
przodu (w kierunku przeciwnym do kierunku
ramion tadunkowych)

Jazda do tytu

— Pchna¢ joystick w prawo (2), aby jechaé¢ do
tytu (w kierunku ramion tadunkowych)

Ograniczona widoczno$¢

Podczas jazdy do tytu widoczno$¢ moze by¢ ogra-
niczona. Nalezy zachowac szczegdlng ostroznosé.
Przed rozpoczeciem jazdy do tytu upewnic sie, ze
droga z tytu jest wolna.

Zmiana kierunku jazdy na przeciwny
— Pchna¢ joystick w lewo (1) lub w prawo (2).
— Pchna¢ joystick w przeciwnym kierunku.

Wozek hamuje stopniowo, a nastepnie
rusza w przeciwnym kierunku, az zostanie
osiggnieta zgdana predkosé.

FXH-04-017
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Uktad kierowniczy >

Jazda

Kierownica (1) pozwala operatorowi kierowac
wozkiem precyzyjnie i bez wysitku dzigki elek-
trycznemu uktadowi wspomagania skretu.

Znajduje sie ona w lewej czesci deski rozdziel-
czej.

FXH-04-026

Zmiana kierunku jazdy >

Podczas jazdy do przodu (w kierunku prze-
ciwnym do ramion tadunkowych):

— Obrocic¢ kierownice w prawo, aby wozek
skrecit w prawo.

— Obrocic kierownice w lewo, aby wozek
skrecit w lewo.

Podczas jazdy do tytu (w kierunku ramion
fadunkowych):

— Obrocic¢ kierownice w prawo, aby wézek
skrecit w lewo.

— Obrocic kierownice w lewo, aby wézek
skrecit w prawo.

Ryzyko nieprawidtowego dziatania

- Nie wolno uzywa¢ wézka z uszkodzong kierow-
nica.

— Nalezy zawsze zwolni¢ przed pokonaniem
ostrego zakretu. Zbyt szybkie pokonywanie
ostrego zakretu moze spowodowac wywrécenie
wozka.

FXH-04-027
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Klakson >

Klakson znajduje sie w tylnej czgsci modutu
sterujacego.

Jazda

Jest on uzywany:

» Nadrogach o ograniczonej widocznosci

» Na skrzyzowaniach

* W przypadku bezposredniego niebezpie-
czenstwa

— Nacisng¢ przycisk (1) znajdujacy sie na
joysticku

Rozlegnie sig sygnat klaksonu.

N I
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Hamowanie w wersji bez pedatow >

Jakos$¢ nawierzchni ma wptyw na droge hamowa-
nia wozka.

Nalezy mie¢ to na uwadze podczas jazdy.

Jazda

(2] wskazowka

Sita hamowania rosnie progresywnie w miare
wciskania pedatu hamulca.

Hamowanie przy uzyciu pedatu hamulca

— Pchnaé joystick, aby ruszyé wozkiem w /e )
przéd. - FXH-04-005

— Nacisna¢ pedat hamulca (1).

Wézek stopniowo hamuje, az do catkowitego
zatrzymania.

Elementy sterujace jazdg sg dostepne.

Hamowanie przez zwolnienie joysticka

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nie korzystaé z samej funkcji zabezpieczenia przed
samoczynnym ruszeniem w celu zatrzymania
wozka w sytuacji awaryjne;j.

W sytuacji wymagajacej nagtego hamowania
zawsze uzywacé pedatu hamulca, w razie potrzeby
nacisna¢ przetacznik zatrzymania awaryjnego.

— Pchnac joystick, aby ruszy¢ wozkiem w
przod.

— Zwolni¢ joystick.

Wézek stopniowo hamuje, az do catkowitego
zatrzymania.

Elementy sterujace jazdg sg dostepne.

Hamowanie przez wybranie przeciwnego
kierunku jazdy

— Pchnac joystick, aby ruszy¢ wozkiem w
przod.

— Pchna¢ joystick w przeciwnym kierunku.

Woézek hamuje stopniowo, a nastepnie
rusza w przeciwnym kierunku, az zostanie
osiggnieta zadana predkosé.

THN y
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Jazda

Elementy sterujace jazdg sg dostepne.

Hamowanie progresywne

Hamulec progresywny jest aktywowany au-

tomatycznie, jesli zostaje spetniony przynaj-

mniej jeden z ponizszych warunkéw:

» Operator wciska pedat hamulca (1)

» Operator zwalnia przycisk lub pedat obec-
nosci operatora

« Joystick zostat zwolniony

» Operator naciska wytacznik bezpieczen-
stwa

» Nastepuje odciecie napiecia zasilajacego

Ryzyko wyrzucenia operatora z wozka
Aktywowanie wytacznika bezpieczenstwa powo-
duje nagte zatrzymanie wozka.

Uzywac¢ wytacznie w sytuacjach awaryjnych. Nie
wolno uzywac¢ podczas eksploatacji wézka w
normalnych warunkach.

(2] wskazowka

Upewnic sig takze, Ze kofa stabilizafora dzia-
fajg prawidfowo. Wptywa to na skutecznosc
hamowania.

STILL



Hamulec postojowy

Jazda

Korzystanie z hamulca postojowego >
Rézne warunki moga prowadzi¢ do zatrzy-
mania i wigczenia lub zablokowania hamulca -~
postojowego. /

Gdy wozek sie porusza, zwalnia az do zatrzy-
mania, a nastepnie wigczany lub zablokowany
zostaje hamulec (2).

;
o

(221

Hamulec zostaje wigczony (kontrolka miga)
(2), jesli zostanie spetniony przynajmniej
jeden z ponizszych warunkow: \M__\ {

+ Operator zwalnia sterowanie trakcjg N - H““‘(
» Operator naciska pedat hamulca - ——\‘\h&
+ Operator zwalnia pedat obecnosci opera- 1
tora FXH-04-021
» Gdy operator opusci fotel na dtuzej niz 1

s przy jednoczesnym wcisnieciu pedatu
obecnosci

Hamulec zostaje zablokowany (kontrolka

Swieci Swiattem ciggtym) (2), jesli zostanie

spetniony przynajmniej jeden z ponizszych

warunkow:

+ Operator naciska przycisk hamulca posto-
jowego (1)

» Operator wstanie z siedzenia operatora i
zwolni pedat obecnosci i sterowanie trakcjg
w tym samym czasie

Gdy wozek sie nie porusza, a hamulec jest
wigczony (kontrolka miga) (2), hamulec auto-
matycznie przetgcza sie na stan zablokowania
(kontrolka swieci swiattem ciagtym) (2), jesli
zostanie spetniony przynajmniej jeden z po-
nizszych warunkow:

» Operator opusci siedzenie operatora

» Pedat obecnosci operatora zostaje zwol-
niony

» Po uptynieciu pewnego okresu (3 s przy
ustawieniach domysinych)

(2] wskazowka

Po awarii zasilania lub zatrzymaniu awaryj-
nym (przycisk zatrzymania awaryjnego), wo-
zek nadal zostanie ponownie uruchomiony z

T A
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Jazda

zablokowanym hamulcem (kontrolka swieci
swiattemn ciggtym) (2)

Stan hamulca postojowego

Kontrolka hamulca postojowego (2) wskazuje
stan hamulca parkingowego.

/2
(J (D) 10:34 o8 é
<\ |m100% # &
> ||| R 12.256.. |2
[Dwwa [SI[O[A] O

000®

.
FXH-04-022

Wskaznik stanu
hamulca postojowego Stale wigczony Miga Wiyt
@
Stan hamulca .

. Zablokowany Wiaczony Zwolniony
postojowego
Stan wozka Postoj Postoj Jazda
Stan elementéw .
sterujacych wozka Niedostepne Dostepne Dostepne

Zwolnienie hamulca postojowego

(2] wskazowka

Awaria zasilania lub zatrzymanie awaryjne po-
woduje natychmiastowe wfgczenie hamulca
postojowego (nawet jesli wozek jest w ruchu).

— Rozpoczg¢ eksploatacje wozka.

Hamulec postojowy jest zablokowany (kontro-
Ika $wieci Swiattem ciggtym) (2):

Jesli wozek ma dwa pedaty

— Nacisnaé przycisk hamulca postojowego
().

— Nacisna¢ jeden z pedatéw przyspieszenia,
aby rozpoczg¢ jazde.

STILL




Jesli wézek ma jeden pedat
— Nacisna¢ pedat obecnosci operatora.
— Wybra¢ kierunek jazdy.

— Nacisna¢ przycisk hamulca postojowego
-

— Nacisna¢ pedat przyspieszenia, aby rozpo-
czat jazde.

Jesli wozek nie ma pedatu
— Nacisnaé pedat obecnosci operatora.

— Nacisna¢ przycisk hamulca postojowego
(OF

— Uzy¢ joysticka, aby rozpocza¢ jazde.

Jazda

Program jazdy >

Podczas dziatania wozka swieci sig kontrolka

@© 10:34 o=
(1). Ksztatt kontrolki wskazuje wybrany

® 10:34 ©ss

program. 100% #

T 100% #

Wozek jest wyposazony w trzy rézne pro- & 12.2561

= 12.2564.

gramy jazdy:
» Tryb zajgca (3)

* Tryb BlueQ(4) @ 10:34 o515

. Tryb z6twia (2)

Przy ponownym uruchomieniu wozka auto-
matycznie wigcza sie ostatnio wybrany tryb.

100% #
(2] wskazOWKA = 12.256.

(2] wskazowka

Program jazdy zostaje natychmiast zmieni-
ony. JezZeli operator zmienia tryb podczas
prowadzenia wozka, musi zachowac ostro-
Znosc.

Tryb zajgca

Gdy na ekranie wybrany jest tryb zajaca,
wozek dziata w trybie maksymalnej wydaj-
nosci.

STILL




Jazda

Tryb Blue Q

Wybér trybu Blue Q umozliwia nieznaczne

zmniejszenie wydajnosci wozka:

» Zmniejszenie predkosci jazdy wdzka (70%
maksymalnej predkosci)

* Zmniejszenie predkosci podnoszenia i
opuszczania widet (90% maksymalne;j
predkosci)

Ten tryb pozwala oszczedzac¢ akumulator.

Tryb z6iwia

Wybor trybu zotwia umozliwia zmniejszenie

wydajnosci wozka:

» Predkosc jazdy wézka jest zmniejszona do
6 km/h

* Znaczne zmniejszenie predkosci podno-
szenia i opuszczania widet

Zakresy predkosci moga by¢ regulowane.
Aby zmienic¢ te zakresy, nalezy skontaktowac
sie z posprzedazowym centrum serwisowym.

STILL



Korzystanie z wézka na pochyto-
Sciach

Jazda

(2] wskazowka

Niewfasciwe korzystanie z wozka na pochy-
fosciach jest surowo zabronione. ObcigZa fo
silnik jazdy, hamulce i akumulator.

A UWAGA

Niebezpieczenstwo przewrécenia

Podczas zblizania sie do pochyto$ci nalezy zacho-

wacé szczegodlng ostroznosc:

- Unika¢ pokonywania pochyto$ci o nachyleniu
przekraczajacym maksymalng warto$¢ podang
w arkuszu danych woézka.

— Nalezy upewnic¢ sie, ze podtoze jest czyste,
nawierzchnia nie jest $liska, a droga jest wolna.

- Nalezy zawsze jecha¢ bardzo wolno i bardzo
delikatnie hamowadé.

Jazda pod gére >
Z tadunkiem

Przy podjezdzaniu pod gore nalezy zawsze
jecha¢ tytem. Ladunek musi by¢ skierowany

w gore.

Bez tadunku

Zaleca sie wjezdzanie na wzniesienie przo-
dem.

STILL



Jazda

Jazdaw dét
Z tadunkiem

Przy zjezdzaniu z gory nalezy zawsze jechac
przodem. £adunek musi by¢ skierowany w
gore.

Bez tadunku

Zaleca sie zjezdzanie ze wzniesienia przo-
dem.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia i/lub niebezpieczenstwo powaz-
nego uszkodzenia sprzetu

Nie nalezy nigdy parkowa¢ wézka na pochyto$ci.
Nie nalezy nigdy zawracac ani skraca¢ drogi na
pochytosci.

Na pochytosci nalezy jecha¢ z mniejsza predko$-
cia.

Ryzyko powaznych obrazen i/lub powaznego
uszkodzenia sprzetu

Jazda na pochytosciach wiekszych niz 10% jest
zabroniona ze wzgledu na wydajno$¢ hamulcow
i stabilno$¢. Mogtoby doj$¢ do przewrdcenia
przewozonego tadunku.

Ruszanie na pochylosci
Postepowac w nastepujacy sposob:

— Przesuna¢ przetacznik jazdy w zgdanym
kierunku.

— Zwolni¢ elementy sterujgce kierunkiem
jazdy lub pedat wykrywania obecnosci
operatora, aby wtgczy¢ hamulec postojowy.

Uzytkowanie

STILL



Jazda: wersja z jednym pedatem

Jazda: wersja z jednym pedatem

Okreslone funkcje opcji jednego

pedatu

Wozki z pedatem przyspieszenia i bez pedatu

przyspieszenia dziatajg tak samo. R6znice w

dziataniu dotyczg nastepujacych aspektow:

» Urzadzenia do wykrywania obecnosci
operatora

+ Jazda
* Wybér przeciwnego kierunku jazdy
» Uktad hamulcowy

Te aspekty zostaty opisane w dalszych
rozdziatach.

Dziatanie systemu wykrywania >
obecnosci operatora w opcji z
jednym pedatem

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko powaznych obrazen
Podczas jazdy zadna cze$¢ ciata nie moze by¢ 2
wysunieta z kabiny operatora.

Wézek jest wyposazony w dwa czujniki
obecnosci operatora:

+ Siedzenie operatora (1)

* Przycisk obecnosci operatora na ptycie
podtogowej (2)

FXH-04-011

Te dwa elementy to urzadzenia zabezpiecza-
jace wozka.

Aby wigczy¢ funkcje wykrywania obecnosci
operatora, nalezy wykonac¢ nastepujace
czynnosci:

— Usigs¢ na siedzeniu operatora (1).

— Nacisna¢ przycisk obecnosci operatora
(2). Przytrzymac pedat nacisniety przed
rozpoczeciem i podczas jazdy wozkiem.

Elementy sterowania wézkiem sa dostepne.

I AR
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Jazda: wersja z jednym pedatem

A UWAGA

Zwalnianie przycisku obecnosci operatora

W przypadku zwolnienia przycisku obecnosci
operatora podczas jazdy:

- zostaje wigczony hamulec postojowy
- wszystkie elementy sterujgce sg dostepne

A UWAGA

Wytagczanie elementdw sterujacych

Jesli operator opuséci siedzenie operatora, to po
uptywie zwioki czasowej:

- zostaje wigczony hamulec postojowy
- elementy sterujace przestajg by¢ dostepne

Jazda z opcjg jednego pedatu

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko powaznych obrazen

Podczas jazdy zadna cze$¢ ciata nie moze by¢
wysunieta z kabiny operatora.

Zwréci¢ uwage na potozenie kota napgdowego.
Powoli uruchomié wozek.

Sprawdzi¢ potozenie kota napedowego na wys$-
wietlaczu.

(2] wskazowka

Pedat naleZy zawsze naciskac powoli, ponie-
waz wozek bardzo szybko reaguje. Nalezy za
wszelkg cene unikac gwaftfownego ruszania,
nagfego hamowania i zmieniania kierunku
Jjazdy.

(2] wskazowka

Wozek przyspiesza proporcjonalnie do sily
nacisku na pedat przyspieszenia.

N TN
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Jazda: wersja z jednym pedatem

Operator wybiera kierunek jazdy za pomocg
przetacznika jazdy umieszczonego na joy-
sticku:

» Jazdado przodu (1)

« Jazdado tytu (2)

— Rozpoczg¢ eksploatacje wozka. >

Jazda do przodu

— Nacisnaé przetacznik w dot (1) do pozyciji
jazdy w przod (w kierunku przeciwnym do
ramion fadunkowych).

— Wocisng¢ pedat przyspieszenia (4).

Jazda do tytu

— Nacisna¢ przetacznik w gore (2) do pozycji
jazdy w tyt (w kierunku ramion tadunko-
wych).

— Wocisng¢ pedat przyspieszenia (4).

Ograniczona widoczno$¢

Podczas jazdy do tytu widoczno$é moze by¢ ogra-
niczona. Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznosé.
Przed rozpoczeciem jazdy do tytu upewnic sig, ze
droga z tytu jest wolna.

FXH-04-018

Wybér przeciwnego kierunku jazdy

— Przytrzymac wcisniety pedat przyspiesze-
nia (4).

— Nacisna¢ przetacznik jazdy w dot (1) lub w
gore (2).

— Pchna¢ przetacznik jazdy (3) w przeciwnym
kierunku.

Wézek hamuje stopniowo, a nastepnie
rusza w przeciwnym kierunku, az zostanie
osiggnieta zgdana predkosé.

STILL



Jazda: wersja z jednym pedatem

Wskaznik kierunku jazdy

Na wyswietlaczu kontrolka kierunku jazdy (1)
lub (2) zaswieci sie, wskazujgc kierunek jazdy.

Hamowanie w wersji z jednym
pedatem

Jakos$¢ nawierzchni ma wptyw na droge hamowa-
nia woézka.

Nalezy mie¢ to na uwadze podczas jazdy.

(2] wskazowka

Sita hamowania rosnie progresywnie w miare
wciskania pedatu hamulca.

Hamowanie przy uzyciu pedatu hamulca

— Nacisnaé przetgcznik napedu i wcisngé
pedat przyspieszenia (2), aby ruszyé
wozkiem w przédd.

— Nacisna¢ pedat hamulca (1).

Wozek stopniowo hamuje, az do catkowitego
zatrzymania.

Elementy sterujace jazdg sg dostepne.

>
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Jazda: wersja z jednym pedatem

Nie korzysta¢ z samej funkcji zabezpieczenia przed
samoczynnym ruszeniem w celu zatrzymania
wozka w sytuacji awaryjnej.

W sytuacji wymagajacej nagtego hamowania
zawsze uzywac pedatu hamulca, w razie potrzeby
nacisng¢ przetacznik zatrzymania awaryjnego.

Hamowanie przez zwolnienie pedatu przy-

spieszenia

— Nacisna¢ przetgcznik napedu i wcisngé
pedat przyspieszenia (2), aby ruszy¢
woézkiem w przod.

— Zwolni¢ pedat przyspieszenia (2).

Wézek stopniowo hamuje, az do catkowitego

zatrzymania.

Elementy sterujace jazdg sg dostepne.

Hamowanie przez wybranie przeciwnego

kierunku jazdy

— Nacisna¢ przetgcznik napedu i wcisngé
pedat przyspieszenia (2), aby ruszy¢
wozkiem w przéd.

— Pchnaé przetacznik jazdy w przeciwnym
kierunku.

— Przytrzymac wcisnigty pedat przyspiesze-
nia (2).

Wézek hamuje stopniowo, a nastepnie

rusza w przeciwnym kierunku, az zostanie
osiggnieta zgdana predkosé.

Elementy sterujace jazdg sg dostepne.

Hamowanie progresywne

Hamulec progresywny jest aktywowany au-
tomatycznie, jesli zostaje spetniony przynaj-
mniej jeden z ponizszych warunkow:

+ Operator wciska pedat hamulca (1)

» Operator zwalnia przycisk obecnosci
operatora

» Pedat przyspieszenia zostaje zwolniony

+ Operator naciska wytacznik bezpieczen-
stwa

» Nastepuje odcigcie napiecia zasilajacego

I A
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Jazda: wersja z jednym pedatem

Ryzyko wyrzucenia operatora z wozka

Aktywowanie wytgcznika bezpieczenstwa powo-
duje nagte zatrzymanie wozka.

Uzywac wytgcznie w sytuacjach awaryjnych. Nie
wolno uzywaé podczas eksploatacji wozka w
normalnych warunkach.

(2] wskazowka

Upewnic sig takzZe, Ze kofa stabilizatora dzia-
fajg prawidtowo. Wptywa to na skutecznosc
hamowania.

N I
STILL



Jazda: wersja zdwoma pedatami

Jazda: wersja z dwoma pedatami

Okreslone funkcje opcji dwéch
pedatéw

Wozki z pedatem przyspieszenia i bez pedatu

przyspieszenia dziatajg tak samo. R6znice w

dziataniu dotyczg nastepujacych aspektow:

» Urzadzenia do wykrywania obecnosci
operatora

+ Jazda

* Wybér przeciwnego kierunku jazdy

» Uktad hamulcowy

Te aspekty zostaty opisane w dalszych
rozdziatach.

Dziatanie systemu wykrywania >
obecnosci operatora z opcjg dwoch
pedatéw

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko powaznych obrazen 3

Podczas jazdy zadna czes$¢ ciata nie moze by¢
wysunieta z kabiny operatora.

Wozek jest wyposazony w dwa rodzaje

wykrywania obecnosci operatora:

+ Siedzenie operatora (1)

+ Pedaly przyspieszenia (2) lub (3) uzywane
sg jako pedaty obecnosci operatora

FXH-04-012

Te dwa elementy to urzadzenia zabezpiecza-

jace wozka.

Aby wigczy¢ funkcje wykrywania obecnosci

operatora, nalezy wykona¢ nastepujace

czynnosci:

— Usigs¢ na siedzeniu operatora (1).

— Nacisnac i przytrzymacé pedat przyspiesze-
nia (2) lub (3) przed rozpoczeciem i podczas
jazdy.

Dostepne sg wowczas wszystkie elementy
sterujgce wozka.

I y
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Jazda: wersja zdwoma pedatami

A UWAGA

Zwalnianie pedatu obecno$ci operatora

W przypadku zwolnienia pedatu obecnosci opera-
tora podczas jazdy:

- zostaje wigczony hamulec postojowy
- wszystkie elementy sterujgce sg dostepne

A UWAGA

Wytagczanie elementdw sterujacych

Jesli operator opuséci siedzenie operatora, to po
uptywie zwioki czasowej:

- zostaje wigczony hamulec postojowy
- elementy sterujace przestajg by¢ dostepne

Jazda z opcjg dwéch pedatéw

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko powaznych obrazen

Podczas jazdy zadna cze$¢ ciata nie moze by¢
wysunieta z kabiny operatora.

Zwroci¢ uwage na potozenie kota napedowego.

Powoli uruchomi¢ wozek.

Sprawdzi¢ potozenie kota napedowego na wys-
wietlaczu.

(2] wskazowka

Pedat naleZy zawsze naciskac powoli, ponie-
waz wozek bardzo szybko reaguje. NalezZy za
wszelkg cene unikac gwatfownego ruszania,
nagfego hamowania i zmieniania kierunku
Jjazdy.

(2] wskazowka

Wozek przyspiesza proporcjonalnie do sity
nacisku na pedat przyspieszenia.

N TN
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Jazda: wersja zdwoma pedatami

Operator wybiera kierunek jazdy za pomocg >
pedatéw przyspieszenia:

« Jazdado przodu (1)

» Jazdado tylu (2)

Jazda do przodu

— Wecisng¢ pedat przyspieszenia (1), aby po- 1
jechac do przodu (w kierunku przeciwnym
do ramion tadunkowych).

Jazda do tytu

— Wocisng¢ pedat przyspieszenia (2), aby
poruszac sie w tyt (w kierunku ramion
tadunkowych).

A uwAea - Fiosots

Ograniczona widoczno$¢

Podczas jazdy do tytu widoczno$¢ moze byé ogra-
niczona. Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznosé.
Przed rozpoczeciem jazdy do tytu upewnic sie, ze
droga z tytu jest wolna.

Wybor przeciwnego kierunku jazdy

— Nacisna¢ jeden z pedatdw przyspieszenia
(1) lub (2).

— Zwolni¢ pedat.
— Nacisna¢ drugi pedat przyspieszenia.

Wézek hamuje stopniowo, a nastepnie
rusza w przeciwnym kierunku, az zostanie
osiggnieta zgdana predkosé.
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Jazda: wersja zdwoma pedatami

Hamowanie w wersji z dwoma >
pedatami

Jako$¢ nawierzchni ma wptyw na droge hamowa-
nia wozka.

Nalezy mie¢ to na uwadze podczas jazdy.

(2] wskazowka

Sita hamowania rosnie progresywnie w miare
wciskania pedatu hamulca.

Hamowanie przy uzyciu pedatu hamulca

- Nacisng¢ pedat przyspieszenia (2) lub (3), FXH-04-007
aby ruszy¢ wozkiem w przéd.

— Zwolni¢ pedat przyspieszenia.
— Nacisna¢ pedat hamulca (1).

Wozek stopniowo hamuje, az do catkowitego
zatrzymania.

Elementy sterujace jazdg sg dostepne.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nie korzystaé z samej funkcji zabezpieczenia przed
samoczynnym ruszeniem w celu zatrzymania
wodzka w sytuacji awaryjne;j.

W sytuacji wymagajgcej nagtego hamowania
zawsze uzywacé pedatu hamulca, w razie potrzeby
nacisna¢ przetgcznik zatrzymania awaryjnego.

Hamowanie przez zwolnienie pedatu jazdy w
przéd

— Nacisnac pedat przyspieszenia (2) lub (3),
aby ruszy¢ wozkiem w przéd.

— Zwolni¢ pedat przyspieszenia.

Wozek stopniowo hamuje, az do catkowitego
zatrzymania.

Elementy sterujace jazdg sg dostepne.

Hamowanie przez wybranie przeciwnego
kierunku jazdy

— Nacisnac jeden z pedatow przyspieszenia
(2) lub (3).

— Zwolni¢ pedat.

N TN
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Jazda: wersja zdwoma pedatami

— Wocisng¢ drugi pedat przyspieszenia.
Wozek hamuje stopniowo, a nastgpnie

rusza w przeciwnym kierunku, az zostanie
osiggnieta zgdana predkosé.

Hamowanie progresywne

Hamulec progresywny jest aktywowany au-

tomatycznie, jesli zostaje spetniony przynaj-

mniej jeden z ponizszych warunkow:

« Operator naciska pedat hamulca

« Pedat przyspieszenia zostaje zwolniony

» Operator naciska wylgcznik bezpieczen-
stwa

« Nastepuje odciecie napigcia zasilajgcego

Ryzyko wyrzucenia operatora z wozka

Aktywowanie wytgcznika bezpieczenstwa powo-
duje nagte zatrzymanie wozka.

Uzywac wytgcznie w sytuacjach awaryjnych. Nie
wolno uzywaé podczas eksploatacji wozka w
normalnych warunkach.

(7] wskazowka

Upewnic sig takZe, Ze kofa stabilizatora
dzialajg prawidfowo. Regulacja ma wptyw
na skutecznosc hamowania.

STILL



Obstuga opc;ji FleetManager™

Obstuga opcji FleetManager™
Opis opcji FleetManager

Opcja FleetManager umozliwia kontrolowanie
dostepu do wézka. Opcja ta to system zarza-
dzania flota.

Dostep do systemu mozna uzyskac:

» Zapomoca klawiatury lub

» Zapomocg urzadzenia odczytujgcego dla
transpondera lub karty RFID

Kierownik floty ustala szczegoty dostepu

za posrednictwem interfejsu sieciowego.
Dotyczy to kart transpondera lub kodoéw PIN
dla odpowiednich wozkow. Istnieje mozliwosé
zmiany okresu czasu, w ktérym upowaznienie
dostepowe jest wazne.

Dostepne jest rGwniez oprogramowanie.

Dodatkowe opcje:

» Czujnik wstrzgsow

» Narzedzia do bezprzewodowego zarzadza-
nia danymi:
» GSMPAGPRS!") modut z anteng

W wozku dostepne sg nastepujace opcje:

» Kontrola dostepu

» Kontrola dostepu i czujnik wstrzasow

» Kontrola dostgpu i modut GPRS

» Kontrola dostepu, czujnik wstrzgsow i
modut GPRS

() GPRS: General Packet Radio Service
(ogo6lna technologia komunikacji bezprze-
wodowej)

(2) GSM: Global System for Mobile Communi-
cation (globalny system komunikacji mobilnej)

Czujnik wstrzaséw

Czujnik ten umozliwia rejestrowanie wstrza-
séw odbieranych przez wézek.

Istnieje mozliwo$c¢ skonfigurowania zmniej-
szenia predkosci wézka, jesli odbierze on
wstrzas.

Menedzer floty jest jedyng osoba, ktéra moze
dokonac¢ zmiany okreslonych parametrow.
@ WSKAZOWKA

Wymienic czujnik, jesli jest uszkodzony.

Modut GSMGPRS
Modut ten sktada sie zmodemu GSM i anteny.
Modut ten umozliwia:

» Uzyskanie zdalnego dostepu do informac;ji
na temat wozka

» Uzycie geolokac;ji
Dane sg zapisywane na serwerze.

Dane sg przekazywane przez Bluetooth
(domysinie) lub przez modut GSM (opcja).
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Obstuga opc;ji FleetManager™

Przekazanie do eksploatacji wézka
wyposazonego w opcje FleetMana-
ger™

Przekazanie do eksploatacji wézka >
wyposazonegdo w klawiature lub kluczyk 1 5
elektroniczny \

— Przekreci¢ kluczyk zaptonu, aby uruchomic
wozek.

— Woprowadzi¢ kod PIN na klawiaturze. Kod
PIN sktada sie z pigciu do o$miu cyfr.

Domysinie zaden kod PIN nie zostat podany
jako ustawienie fabryczne.

Jesli kod PIN jest prawidtowy, dioda LED (1) \‘3
nie $wieci sie. Dioda LED (2) miga powoli co
dwie sekundy (kolor zielony).

0000
0000«
POOO \

Nie wigcza sie zaden sygnat dzwigkowy.

— Aby potwierdzi¢, nacisna¢ klawisz Enter
(3)-

Wozek jest teraz gotowy do pracy.

(2] wskazowka

W konfiguracji kierownik floty moze okreslic,
Ze podczas logowania operator musi wpro-
wadzic kod wstepny. Nastepnie operator
moZe ocenic stan wozka.

Przekazanie do eksploatacji wozka wy- >
posazonego w urzadzenie odczytujgce
RFID

— Przekreci¢ kluczyk zaptonu, aby uruchomic
wozek. 4 \W/

— Umiescic¢ karte transpondera RFID lub \ 1 3
transponder RFID (4) przed urzadzeniem
odczytujgcym (3). —— 2

Jedli karta jest prawidtowa, dioda LED sig(1)
nie $wieci. Dioda LED (2) miga powoli co dwie
sekundy (kolor zielony).

Wiaczajg sie dwa sygnaty dzwigkowe.

Wobzek jest teraz gotowy do pracy.

I y
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Obstuga opc;ji FleetManager™

Opcja FleetManager™: kolorystyka

diod LED

Diody LED moga przybiera¢ rozne stany i
rézne kolory. Ponizej znajduje sie lista naj-
czestszych komunikatow oraz ich znaczenie.

Problem Przyczyna Rozwigzanie
Stan diod LED Przekaznik
Dioda 1 Dioda2  [Sygnalu
Wariant z
urzadzeniem
odczytujacym:
brak waznego
upowaznienia Wygenerowac
dostepowego wazne
Wariant z upowaznienie
klawiatura; dostgpowe za
NI brak waznego |Pomocg interfejsu
Swieci sig w Wiacza sig diugi | upowaznienia
sposob ciagly Wyt sygnat dzwigkowy | dostepowego dla
Kolor czerwony wprowadzonego
kodu PIN
Wariant z
klawiaturg;:
wprowadzony -
kod PIN Wprqwadzm
. . ponownie kod PIN
nieprawidtowy lub
niepotwierdzony
klawiszem Enter
Operator.ot.rzy.mal Za pomocy
upowaznienie : )
Swieci sie w dostepowe interfejsu
cl Sie Jedno migniecie | Wigcza sie diugi ', | wprowadzi¢ nowy
sposob ciagly : A Jednak wygast o
Kolor zielony  |sygnat dzwiekowy RSP okres waznosci
Kolor czerwony okres waznosci.
Data wézka jest | Zaktualizowaé
nieprawidtowa date wozka
; Swieci sie w o
Miga szybko Y Pamie¢ jest . L
Kolor 2oty sposob.mag’fy zapelniona w 80% Skasowac pamigé
Kolor zielony
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Obstuga opc;ji FleetManager™

Problem Przyczyna Rozwigzanie
Stan diod LED Przekaznik
Dioda 1 Dioda2  [Sygnalu
Istnieje kilka
mozliwych
przyczyn:
- urzadzenie
odczytujgce
Po wigczeniu lub klawiatura | Skontaktowac sie
Miga szybko Miga szybko stychaé diugi niedostepne |z posprzedaznym
Kolor czerwony | Kolor czerwony sygnat dzwigkowy| modut GPRS centrum
niedostepny serwisowym
- wbudowany
tadowany
akumulator
roztadowany
- pamie¢ petna
Miga szybko SWIe'CI sie w Doszto do Wyzerowaé
Kolor czerwony sposob.mqgty wstrzgsu wstrzgs
Kolor zielony
Wobzek jest Wozek jest
podigczony za wigczony ale
posrednictwem | nie porusza sie.
potaczenia Poczeka¢ na
Miga szybko Bluetooth. odczyt w.szys.tkich
Kolor niebieski Wyt Odczytdanych | odpowiednich
dotyczacych danych. Po
pracy. Procesu przejsciu diod
odczytu moze | LED winny stan
trwaé do pieciu | nalezy wznowic¢
minut. prace.

STILL



Obstuga opc;ji FleetManager™

Odtaczanie wézka wyposazonego w
opcje FleetManager™

(2] wskazowka

Operatorom nie wolno celowo wylogowywac
sie podczas jazdy.

Dostep do wozka musi by¢ wytgczony.

Nieupowaznionym uzytkownikom nie wolno korzy-
sta¢ z wozka.

Odtaczanie wbézka wyposazonego w >
klawiature lub kluczyk elektroniczny

— Zaparkowaé woézek w bezpiecznym miej- 1
scu. \

— Nacisna¢ przycisk (3) w celu wylogowania.
Przytrzymacé nacisniety przycisk.

Nie $wieci sie zadna dioda LED. Wigcza sie

diugi sygnat dzwiekowy.

vooe .
000® -
0000 [\

Przez sekunde $wieci dioda LED (1) (kolor /
czerwony). Dioda LED (2) nie $wieci sig. 3
Wiacza sie diugi sygnat dzwiekowy.

Dioda LED (1) przestaje sie swieci¢. Dioda
LED (2) miga powoli co dwie sekundy (kolor
zielony). Nie wigcza sig¢ zaden sygnat dzwie- 0285-04.040
kowy.

Wozek jest wytgczony.

— Przekreci¢ kluczyk zaptonu w potozenie
OFF (wyt.), aby catkowicie wytgczy¢ wozek.

N TN
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Obstuga opc;ji FleetManager™

Odtaczanie wézka wyposazonego w >
urzadzenie odczytujace RFID

— Zaparkowac¢ wozek w bezpiecznym miej- 1 2
scu.

— Na krotko umiescic karte RFID lub trans- 4
ponder RFID (4) przed urzgdzeniem odczy- = 3
tujgcym (3). & %

Na sekunde zapala sie dioda LED (1) (kolor _:=-#|_|__' \ /
czerwony). Dioda LED (2) nie Swieci sie. _
Wigcza sie dtugi sygnat dzwiekowy.

Dioda LED (1) przestaje sie $wieci¢. Dioda
LED (2) miga powoli co dwie sekundy (kolor
zielony). Nie wigcza sie zaden sygnat dzwig-
kowy.

Wozek jest wytgczony.

— Przekreci¢ kluczyk zaptonu w potozenie
OFF (wyt.), aby catkowicie wytaczy¢ wozek.

STILL



Przewozenie fadunkéw

Przewozenie fadunkéw

Zasady bezpieczenhstwa dotyczace >
obstugi tadunkéw

Podczas podnoszenia tadunkéw nalezy $cisle
przestrzegaé ponizszych instrukcji. Nigdy nie
dotykac, ani nie stawa¢ na ruchomych czesciach
wozka (np. urzadzenie podnoszace, urzadzenia
pchajace, instalacje robocze lub urzgdzenia do
podnoszenia fadunkéw).

Nalezy uwazaé, aby podczas pracy z wozkiem nie
przytrzasna¢ dtoni lub stép.

Chwytanie jednostki tadunkowej >

Nalezy uwazac na nastepujgce elementy:

* tadunek musi by¢ dobrze zbalansowany i

prawidtowo wysrodkowany migedzy ramio-
nami widet

ramiona widet musza by¢ w wystarczaja-

cym stopniu wsunigte pod fadunek w celu
zagwarantowania stabilnosci.

tadunek nie powinien wystawac za daleko
pozaramiona; a takze ramiona widet nie mogg
wystawac za daleko poza tadunek.

Uzytkowanie

A O

0153-04-016

0153-04-008
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Transportowanie palet lub pojemni- >
kéw innego rodzaju

Przewozenie tadunkéw

Ogolna zasada méwi, ze jednostki fadunkowe
nalezy transportowac pojedynczo (np. pa-
lety). Transportowanie wielu jednostek tadun-
kowych jednoczesnie jest dozwolone tylko:

+ kiedy spetnione sg wstepne warunki bez-
pieczenstwa

» z polecenia osoby nadzorujgcej /

Operator musi upewnic¢ sie, ze tadunek jest
odpowiednio opakowany. Nie wolno mu
przesuwac jednostek tadunkowych, ktére
zostaty ostroznie przygotowane i spetniajg
wymagania bezpieczenstwa.

0252_003-103
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0252_003-104
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Przewozenie fadunkéw

Elementy sterujgce podnosnika

Ryzyko zranienia

Nalezy $cisle przestrzegac instrukcji bezpieczens-
twa.

Nie wolno dotyka¢ ruchomych elementéw wozka
(np. urzadzenia podnoszgcego, urzgdzen pchaja-
cych, instalacji roboczych, urzgdzen do podnosze-
nia tadunkéw) ani na nich stawac.

Przycisk sterowania podnoszeniem ma dwa
potozenia:

» Podnoszenie ramion fadunkowych (1)

» Opuszczanie ramion tadunkowych (2)

— Rozpoczgé eksploatacje wozka.
Podnoszenie ramion tadunkowych
— Nacisngc przycisk w pozyciji (1).

Zwolnienie przycisku powoduje ustabilizo-
wanie ramion tadunkowych na wymaganej
wysokosci.

Opuszczanie ramion tadunkowych
— Nacisna¢ przycisk w pozyciji (2).

Zwolnienie kontrolera powoduje ustabilizo-
wanie ramion tadunkowych na wymaganej
wysokosci.

FXH-04-025

N TN
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Przewozenie tadunkéw

Obstuga pojedynczego tadunku

Przed podniesieniem tadunku

Upewnic¢ sie, ze masa tadunku nie przekracza

udzwigu wozka.

+ Sprawdzi¢ udzwig znamionowy na etykie-
cie z informacjg o udzwigu wozka

* Aby uniknaé¢ upadku czesci fadunku z
widet, nalezy sie rowniez upewnic, ze
fadunek jest stabilny, dobrze zamocowany,
a jego masa jest rbwnomiernie roztozona i
wysrodkowana miedzy ramionami widet

» Sprawdzi¢, czy szeroko$¢ tadunku odpo-
wiada szerokosci ramion widet

+ Sprawdzi¢, czy tadunek nie jest uszkodzony

A UWAGA

Ryzyko zranienia
Nalezy nosi¢ obuwie ochronne.
Przewozenie osob jest surowo zabronione.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo przewrécenia

Zblizajac sie do zakretu lub wjezdzajgc na mokre
podtoze, nalezy obowigzkowo zwolni¢.

A UWAGA

Rozmieszczenie fadunkéw

Nie dotykaé sagsiadujacych tadunkéw anitadunkéw
umieszczonych z boku badz przed przemieszcza-
nym tadunkiem.

Zapewni¢ niewielkg przestrzen migdzy tadunkami,
tak aby zapobiec ich stycznosci.

Podnoszenie fadunku z podtoza

— Za pomoca podnoszenia poczatkowego
podniesc¢ tadunek o masie do 2000 kg kilka
centymetréow nad podioze.

STILL



Uzytkowanie

Przewozenie fadunkéw

Transportowanie fadunku >

Nalezy zawsze przestrzegac ponizszych

zalecen:

* W celu zachowania optymalnej widoczno-
$ci nalezy zawsze jechac¢ przodem

» Zawsze przejezdzaé w gore lub w dot
wzniesienia z tadunkiem skierowanym w
jego strone. Nigdy nie jecha¢ w poprzek
pochytosci ani nie zakreca¢ na niej

* Tryb jazdy do tylu stuzy wytgcznie do
odktadania fadunku. Poniewaz widocznosé
przy jezdzie do tytlu jest ograniczona, nalezy
prowadzi¢ wozek z matg predkoscia

» Nie wolno jezdzi¢ z niestabilnym fadunkiem

» W przypadku stabej widocznosci nalezy SU20-04-007
skorzystaé z pomocy osoby, ktora udzieli
wskazowek operatorowi

* Nalezy uwazac¢ na niskie przejazdy, niskie
przejscia, rusztowania, rury itd.

» Aby swobodniej pokonywac przeszkody,
lekko unies$¢ ramiona widet

» Sprawdzi¢, czy szeroko$¢ tadunku nie
przekracza szerokos$ci przejscia roboczego

Ustawianie fadunku na ziemi
Postepowaé w nastepujacy sposoéb:
— Dojecha¢ wozkiem do zgdanego miejsca.

— Ostroznie przemiescic tadunek w miejsce
roztadunku.

— Obnizy¢ tadunek tak, aby zwolni¢ ramiona
widet.

— Wycofa¢ maszyne w linii prostej.

— Podniesc¢ ramiona widet o kilka centyme-
trow.

A UWAGA
Ryzyko przewrdcenia

Nie dotykac¢ sagsiadujgcych fadunkéw ani tadunkéw
umieszczonych za wozkiem.

N TN
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Przewozenie tadunkéw

A UWAGA

Zagrozenie wypadkiem

Przed zdjgciem fadunku nalezy sie upewni¢, ze w
poblizu wézka nie przebywajg zadne osoby.

STILL



Do pracy w chiodni

Do pracy w chtodni

Uzytkowanie w chtodniach (opcja)

A UWAGA

Standardowe wézki moga ulec powaznemu usz-
kodzeniu w przypadku uzytkowania w skrajnych
warunkach.

Wewnatrz chtodni wolno uzytkowac¢ wytacznie
wozki w wersji dla chtodni. Nalezy stosowaé kon-
kretny olej przeznaczony do pracy w chtodniach.

Wozki tego rodzaju mozna poznacé po etykie-
cie informujacej o przeznaczeniu do pracy w
chfodniach.

Obszar uzytkowania

Wozki w wersiji dla chfodni mozna uzywacé w
dwdch réznych obszarach:

+ zakres pracy 1:w6zek mozna eksploatowaé
w temperaturze od -5 °C, a w przez krétki
okres nawet od -10 °C. Nalezy go parkowa¢
poza chtodniami.

+ zakres pracy 2 (Wjazd / wyjazd z obszaru
pracy): wozek mozna uzytkowac naprze-
miennie wewnatrz i na zewnatrz chtodni.
Jest w stanie wytrzymaé temperatury od
-30 °C do +45 °C. Nalezy przestrzegac
okreslonych zasad, aby nie doprowadzi¢
do uszkodzenia wézka i unikngc¢ skraplania
wody. Wozek parkuje sie poza chtodnig.

Uwagi dotyczace uzytkowania

Réznica temperatury miedzy chtodnig a strefg
o temperaturze pokojowej moze doprowadzi¢
do skraplania sie wody.

Woda moze zamarznaé, kiedy wézek wjezdza
z powrotem do chtodni i zablokowaé ruchome
czesci wozka.

Do skraplania wody dochodzi, gdy wézek
pozostaje poza chtodnig przez dtuzej niz dzie-
sie¢ minut. Dlatego wazne, aby pozostawia¢
woézek poza chtodnig przez 30 minut, aby usu-
na¢ wszystkie $lady skroplonej wody.

1152.04.023
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A NIEBEZPIECZENSTWO

W przypadku zamarznigcia skroplonej wody w
chiodni nie wolno uzywa¢ zablokowanych czesci.

Moze to spowodowac trwate uszkodzenie wozka.

Do pracy w chiodni

Parkowanie
Wozek nalezy parkowac poza chtodnig.

Parkowanie wozka wewnatrz chtodni moze
spowodowaé powazne uszkodzenie wy-
posazenia elektrycznego i mechanicznego
(uszczelki, przewody, elementy gumowe i
syntetyczne).

A UWAGA

Nie pozostawia¢ w chtodniach roztadowanych lub
nieuzywanych akumulatoréw.

Moze to doprowadzi¢ do ich trwatego uszkodzenia.

STILL



Obstuga akumulatora

Obstuga akumulatora

Rodzaje akumulatora

W woézkach mozna montowac rézne rodzaje
akumulatoréw. Nalezy postepowaé zgodnie
z informacjg zamieszczong na tabliczce aku-
mulatora oraz z charakterystykg akumulatora.

Masa i rozmiary akumulatora wptywajg na stabil-
nos$¢ wozka.

Nowy akumulator musi mie¢ takg sama mase jak
zamontowany poprzednio. Nie usuwa¢ dodatko-
wego obciagznika i nie zmieniaé jego potozenia.

A UWAGA

Przy wymianie akumulatora nalezy zachowac¢
ostroznos$¢, aby nie uszkodzi¢ okablowania.

Odbiér zaméwien
Personel serwisowy

Akumulatory powinny by¢ wymieniane wy-
facznie przez specjalnie przeszkolonych pra-
cownikow. Personel musi przestrzegac in-
strukcji producenta akumulatora, tadowarki i
woézka.

Konieczne jest rowniez przestrzeganie in-
strukcji konserwacji akumulatora.

Srodki ochrony przeciwpozarowej

Nie wolno pali¢ tytoniu ani wywotywaé
ptomieni podczas obstugi akumulato-
réw. W odlegtosci 2 metréw od wozka
i prostownika nie moze by¢ zadnych
materiatow tatwopalnych lub narzedzi
zdolnych do krzesania iskier.

Obszar roboczy musi by¢ dobrze
przewietrzony. W poblizu obszaru
roboczego nalezy umiesci¢ gasnice.

STILL



Uzytkowanie

Obstuga akumulatora

Bezpieczne parkowanie wézka

W trakcie pracy przy akumulatorze, wozek
musi by¢ bezpiecznie zaparkowany. Wozek
mozna uruchomi¢ dopiero po zatozeniu na
swoje miejsce pokryw i ztgczy.

Otwieranie i zamykanie pokrywy >
akumulatora

Otwieranie pokrywy akumulatora

Aby otworzy¢ pokrywe akumulatora:

— Unieruchomi¢ wozek.

— Opuscié ramiona fadunkowe.

— Wylaczyé zapton (kluczykiem lub kluczem
elektronicznym).

— Nacisna¢ przetacznik wytgczenia awaryj-
nego.

— Podnies¢ pokrywe (1) za pomoca odpo-
wiedniego uchwytu.

Zamykanie komory akumulatora

Aby zamkng¢ pokrywe akumulatora:

Niebezpieczenstwo przytrzasniecia palcow
Podczas zamykania pokrywy akumulatora, prawid-
fowo ustawi¢ palce, aby unikna¢ ich przytrzasnie-
cia.

— Zamkna¢ pokrywe (1).

— Upewnic sie, ze pokrywa akumulatora jest
prawidtowo zamknieta.

A UWAGA

Niebezpieczenstwo iskrzenia

Nie wolno jezdzi¢ z otwarta lub nieprawidtowo
zamknieta pokrywa.

STILL



Obstuga akumulatora

tadowanie akumulatora za pomocg
zewnetrznej tadowarki

A UWAGA

Gtebokie roztadowanie moze uszkodzi¢ akumula-
tor.

— Natychmiast natadowaé akumulator

— Zaparkowa¢ wozek tak, aby stat bezpiecz-
nie

— Przed rozpoczeciem tadowania sprawdzic¢

stan przewoddw akumulatora i tadowarki.
W razie potrzeby wymieni¢ te przewody

— Otworzy¢ pokrywe i pozostawic¢ jg otwartg

— Wyciggna¢ uchwyt ztacza akumulatora (1)
z wtyku wozka (2)

— Podtgczy¢ ztgcze akumulatora do ztgcza
Sciennego

Ryzyko porazenia pragdem

Odtaczy¢ ztgcze akumulatora od tadowarki akumu-
latora tylko w przypadku, gdy tadowarka i wozek sg
wytaczone.

(2] wskazowka

Przestrzegac instrukcji producenta akumula-
tora / fadowarki (tadowanie wyrownawcze).

Niebezpieczenstwo uszkodzenia, zwarcia lub
eksplozji.

Nie kta$¢ na akumulatorze zadnych metalowych
przedmiotéw ani narzedzi.

Palenie wzbronione.

Elektrolit (rozcienczony kwas siarkowy) jest tok-
syczny i ma wtasciwosci zrace.

Przestrzega¢ przepiséw bezpieczenstwa dotyczg-
cych obchodzenia sig¢ z kwasem akumulatorowym.

STILL



Obstuga akumulatora

Podczas tadowania akumulatora wydziela sie gaz
o wiasciwosciach wybuchowych.

- Upewni¢ sie, ze w obszarze zapewniono dobrg
wentylacje

— Upewnic sie, ze pokrywa akumulatora jest
otwarta przez caty czas tadowania

STILL



Obstuga akumulatora

Wymiana akumulatora z dostepem
bocznym

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo przytrzasnigcia palcow

Zaleca sie uzywanie rekawic podczas wymiany
akumulatora.

Ryzyko zranienia
Podczas wymiany akumulatora nalezy nosi¢ spec-
jalne obuwie ochronne.

Przed rozpoczeciem czynnosci nalezy upewnic sie,
ze nikogo nie ma w poblizu wozka.

Aby wyjaé akumulator, zaleca sie uzycie statej
ramy rolek lub woézka z uktadem rolkowym do
demontazu akumulatora (wyposazonego w
rolki) w celu fatwiejszego wykonania czynno-
Sci.

Aby wymieni¢ akumulator, nalezy wykona¢
nastepujace czynnosci:

— Unieruchomié wozek

— Opusci¢ ramiona tadunkowe.

— Wylaczy¢ zapton i wyjac kluczyk.

— Nacisnac¢ wytacznik bezpieczenstwa.
— Otworzy¢ pokrywe akumulatora.

— Odpig¢ pokrywe od $ruby mocujace;j (1).
Umiescié jg na ramionach tadunkowych.

— Odtaczy¢ ztgcze akumulatora znajdujace
sie pod deskg rozdzielcza.

STILL



— Umiesci¢ ztgcze na ogniwach akumulatora. [>

Obstuga akumulatora

— Ustawi¢ wozek z uktadem rolkowym do de-
montazu akumulatora lub rame rolek (4) w
pozycji pionowej obok komory akumulatora
na poziomym podtozu.

— Ustawi¢ i pociagna¢ uchwyt blokujgcy (2)w >
kierunku wskazanym przez strzatke.

STILL




— Unie$¢ drazek blokujacy (3) tak, aby >
zwolni¢ akumulator.

Obstuga akumulatora

— Wciagna¢ akumulator na wézek za pomocg >
rolek do demontazu lub ramy rolek.

— Wymieni¢ akumulator. Wyjac¢ roztadowany
akumulator i umies$ci¢ natadowany akumu-
lator na ramie rolek.

— Ustawié wozek z uktadem rolkowym do de-
montazu akumulatora lub rame rolek (4)
W pozycji pionowej obok komory akumula-
tora.

N TN
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— Ostroznie wcisngé akumulator do komory. >

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo przytrzasniecia palcow

Pchna¢ akumulator z jego tylnej strony (A). Nalezy
uwazac, aby nie przytrzasnaé¢ palcow, wceiskajac
akumulator z géry lub z boku.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko zranienia

Akumulator jest prawidtowo ustawiony, ale nie
zostat jeszcze zablokowany.

Obstuga akumulatora

— Wsuna¢ go do konca komory. >

STILL



Obstuga akumulatora

Opusci¢ i zablokowaé uchwyt (2) drazka
blokujacego (3) w kierunku wskazanym
przez strzatkg. Drazek blokujgcy musi
znajdowac sie w potozeniu poziomym i
musi by¢ oparty o ogranicznik (5).

A UWAGA

Ryzyko nieprawidtowego zablokowania akumula-
tora

Drazek blokujacy nie moze nigdy znajdowac sie
nad ani pod ogranicznikiem. Musi by¢ oparty o
ogranicznik.

— Podtgczy¢ ponownie ztgcze akumulatora.
— Zamontowac¢ pokrywe akumulatora.

— Przywréci¢ wozek do pracy.

Ryzyko zranienia

Przed ponownym uruchomieniem wézka upewni¢
sie, ze akumulator zostat prawidtowo zamonto-
wany. Sprawdzi¢, czy akumulator jest zabloko-
wany oraz czy pokrywa akumulatora jest zam-
knieta.

>

1164-05-012
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Obstuga wézka w sytuacji awaryjnej
Obstuga wozka w sytuacji awaryjnej

Procedura holowania wozka

Nie jest mozliwe holowanie wozka z nie-
sprawng instalacja elektryczng. Hamulec
elektromagnetyczny pozostaje w potozeniu
zamkniecia.

Jezeli hamulec holowanego wdzka nie dziata,
holowanie woézka jest dozwolone wytgcz-

nie na holu sztywnym (belka holownicza).
Sprawdzié, czy moc pojazdu holujacego jest
wystarczajgca do uciggniecia i wyhamowania
holowanego wézka.

Przemieszczanie wozka bez akumula-
tora

(2] wskazowKA

W przypadku awarii obwodu elektrycznego
lub braku akumulatora moZliwe jest reczne
odblokowanie hamulca.

A UWAGA

Procedura ta moze zostac¢ przeprowadzona jedynie
przez upowaznionych pracownikéw.

Zdja¢ tadunek z ramion widet, a nastepnie >
odtaczy¢ akumulator.

Zdjac¢ pokrywe silnika.
Potrzebne beda dwie sruby M5 X 35 (1).

Wkreci¢ sruby (1) hamulca (2) w otwory (3).
Hamulec postojowy zostanie odblokowany.

A UWAGA

Woézek mozna holowaé tylko powoli.

0252_003-109
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Uzytkowanie

Obstuga wézka w sytuacji awaryjnej

— Po holowaniu zabezpieczy¢ wozek klinem, >
aby zapobiec jego przemieszczaniu sie.

— Aby przywrdéci¢ dziatanie hamulca, wykre-
ci¢ dwie sruby (1).

— Zatozyc¢ z powrotem pokrywy.

Istotne jest, aby przed uzyciem maszyny prawid-
fowo zamontowaé pokrywy.

0252 003-110
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Obstuga wozka w szczegdlnych sytuacjach

Obstuga wbdzka w szczegolnych sytuacjach

Zawieszanie wozka >

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo upadku wozka

Uzywac wytgcznie zawiesi i podno$nika odpowied-
niej jakosci.

Sprawdzi¢ mase maszyny (wraz z akumulatorem)
w celu wyboru odpowiedniego urzadzenia.
Zapoznac sie z danymi technicznymi.

Nalezy postepowac zgodnie z nastgpujacymi
instrukcjami:

Wylaczy¢ wozek i odtaczyé ztacze akumu-
latora.

— Usunaé wszelkie przedmioty, ktére moga FAttod:0as

wypasc.

Zabezpieczy¢ wszystkie czesci stykajgce
sig z urzadzeniem podnoszgcym.

Podtgczy¢ urzadzenie podnoszace (1).

@ WSKAZOWKA
Nie zawieszac wozka za kierowniceg ani modut
sterufgcy.

— Ostroznie podnies¢ wozek.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko upadku

Kiedy wézek jest podnoszony, nikt nie moze znaj-
dowad sie pod nim ani w jego poblizu.

STILL



Obstuga wézka w szczegdlnych sytuacjach

Podnoszenie wozka >

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo przewrdcenia sie wozka

Podczas podnoszenia wézka nalezy zachowac¢
ostroznos$c.

W celu wykonania niektérych czynnosci
konieczne jest podniesienie wozka:

— Uzy¢ podnosnika o odpowiednim udzwigu.

W przedniej czesci wozka:

— Umiesci¢ podnosnik pod podwoziem (1).

Aby wykonaé prace na urzadzeniu podnosza-

cym:

— Umiesci¢ podnosnik pod rama akumulatora
).

Konserwacja k6t podporowych:

— Aby przeprowadzi¢ czynnosci obstugowe
kot podporowych, nalezy umiescic pod-

nosnik pod ramionami tadunkowymi we
wskazanych miejscach (3).

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nalezy zawsze
umieszczaé drewniany klin w odpowiednich
miejscach.

Ryzyko upadku wozka

Po podniesieniu unieruchomi¢ woézek i zabezpiec-
zy¢ klinami.

Transport wozka

A UWAGA

Zawsze wytgczaé zapton i odtgczaé akumulator.
Nie wolno przywiazywaé ani podwiesza¢ wozka
za modut sterujacy lub inne punkty, ktére nie sg do
tego przeznaczone.

Uzytkowanie

FXH-04-029

A UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wozka.

Uzywac¢ podno$nikéw i zawiesi ze splotéw o odpo-
wiednim udzwigu (NIE METALOWYCH). Sprawd-
zi¢ obcigzenie podane na tabliczce znamionowej
woézka.

Podnoszenie powinno byé wykonywane przez
wykwalifikowany personel.

Wozki przewaznie sg przewozone transpor-
tem drogowym lub kolejowym.

y 4
STILL
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Podczas transportu i magazynowania wézek
musi by¢ odpowiednio zabezpieczony przed
szkodliwymi warunkami atmosferycznymi.

W celu zatadowania lub roztadowania wézka
nalezy uzywac rowni pochytej lub ruchome;j
platformy.

Jezeli wozek zostat wycofany z eksploataciji
lub wymontowano jego akumulator, nalezy

Przewozenie wbzka windg

Wozek mozna przewozi¢ wytgcznie windg,
ktéra posiada odpowiednig fadownosc,
jest przeznaczona do tego celu i zostata
zatwierdzona przez operatora. Wewnatrz
windy nalezy unieruchomi¢ wézek tak, aby
zadna jego czesSc¢ nie stykata sie ze Sciang
klatki windy.

Obstuga wozka w szczegdlnych sytuacjach

zawiesi¢ wozek. Patrz Rozdziat 4 zatytuto-
wany Zawieszanie wozka.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo smierci.

Nie nalezy stawa¢ w granicach zasiegu roboczego
dZwigu ani pod uniesionym wézkiem.

Minimalna odlegtos¢ bezpieczenstwa od
Scian windy wynosi 100 mm i nalezy jej
zawsze przestrzegacé.

Osoby transportowane wraz z wézkiem moga
wej$¢ do windy dopiero, gdy wozek zostanie

prawidtowo unieruchomiony; osoby te muszg
opuscic¢ winde jako pierwsze po zatrzymaniu.

Przejezdzanie przez pomosty przetadunkowe

Przed przejazdem przez pomost przetadun-
kowy operator musi upewnic sig, ze jest on
prawidtowo umieszczony i zabezpieczony
oraz ze ma odpowiednig nosnos¢. Przez
mostek przetadunkowy nalezy przejezdzaé
powoli i ostroznie. Operator musi by¢ pewny,
ze pojazd na ktory ma wjecha¢ wézkiem jest
wystarczajgco zabezpieczony przed prze-

sunieciem i ze jest on przystosowany do ob-
ciazen wystepujacych przy wjezdzie wozka
widtowego.

Konieczne jest porozumienie sig operatora
wozka widtowego i kierowcy samochodu cie-
zarowego co do godziny odjazdu samochodu.




Obstuga wézka w szczegdlnych sytuacjach
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Konserwacja

Ogélne informacje dotyczace konserwaciji

Ogdlne informacje dotyczace konserwacji

Ogdlne

Ponizsze instrukcje zawierajg wszystkie
informacje wymagane do konserwacji wozka.

Wszystkie czynnosci konserwacyjne nalezy
przeprowadza¢ z uwzglgednieniem harmo-
nogramu konserwacji. Dzigki temu wozek
widlowy bedzie niezawodny i w dobrej spraw-
nosci roboczej, a jego gwarancja pozostanie
wazna.

Harmonogram konserwacji

Jedna z funkcji wyswietlacza wskazuje go-
dziny pracy wozka. Nalezy zapoznacé si¢ z
ich liczbg oraz harmonogramem konserwacji
wozka.

Po harmonogramie konserwacji zamiesz-
czono zalecenia majgce na celu utatwienie
wykonywania prac.

Jesli wozek jest uzywany w ciezkich warun-
kach (bardzo wysokie lub niskie temperatury,
duze zapylenie), nalezy skroci¢ okres migedzy-
Serwisowy.

Rodzaj i ilo§¢ smaréw oraz innych
materiatléw eksploatacyjnych

W ramach prac konserwacyjnych woézka
wolno stosowac¢ wylacznie smary i inne
materiaty eksploatacyjne, ktore zostaty
okreslone w niniejszej instrukcji obstugi.

Smary i inne materiaty eksploatacyjne wyma-
gane do konserwacji wézka zostaty wymie-
nione w tabeli specyfikacji serwisowych.

— Nie wolno miesza¢ smardéw ani olejéow o
réznej jakosci. Jesliistnieje absolutna ko-
niecznos¢ zmiany marki srodkéw konser-
wujgcych, nalezy najpierw dokona¢ doktad-
nego przeptukania.

— Przed wymiang jakichkolwiek filtréw lub wy-
konywaniem prac przy uktadzie hydraulicz-
nym nalezy doktadnie oczysci¢ powierzch-
ni¢ i miejsce wokot danej czesci.

— Wszystkie pojemniki stuzgce do nalewania
oleju muszg by¢ czyste.

@ 10:34 15/07/15
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Szkolenie i kwalifikacje personelu zajmujgcego sie serwisem i konserwacja

Konserwacje wozka moze przeprowadzac
wytgcznie wykwalifikowany i upowazniony
personel.

Coroczna kontrola majgca na celu zapobie-
ganie wypadkom w pracy musi by¢ przepro-
wadzana przez wykwalifikowang do tego celu
osobe. Osoba przeprowadzajgca te kontrole
musi przekazaé swojg ekspertyze i opinie nie
bedac pod wptywem czynnikéw ekonomicz-

nych lub wewnetrznej sytuacji firmy. Bezpie-
czenstwo jest jedynym istotnym czynnikiem
decyzyjnym.

Osoba odpowiedzialna za przeprowadza-

nie kontroli musi dysponowac wystarczajgca
wiedza i doswiadczeniem, aby méc ocenic
stan wézka oraz skuteczno$¢ wyposazenia
ochronnego zgodnie z normami technologicz-
nymi i zasadami kontroli wézkéw widtowych.

Personel zajmujacy sie konserwacja akumulatora

Akumulatory moga by¢ tadowane, konserwo-
wane i wymieniane jedynie przez specjalnie
przeszkolony personel. Personel musi prze-
strzegac instrukcji producenta akumulatora,
tadowarki i wézka.

Wazne jest przestrzeganie instrukcji konser-
wacji akumulatora i instrukcji obstugi tado-
warki akumulatora.

Czynnosci konserwacyjne niewymagajgce specjalnego przeszkolenia

Proste czynnosci konserwacyjne, takie jak
sprawdzanie poziomu ptynu hydraulicznego
lub sprawdzanie poziomu elektrolitu w akumu-
latorze moga by¢ wykonywane przez osoby
nie posiadajace specjalnego szkolenia.

Specjalne kwalifikacje nie sg wymagane.

Wiecej informacji znajduje sie w czesci
poswieconej konserwacji niniejszej instrukcji.

Zamawianie czesci zamiennych i materiatéw eksploatacyjnych

Czesci zamienne sg dostarczane przez

dziat cze$ci zamiennych naszego serwisu.
Informacje potrzebne do ztozenia zaméwienia
mozna znalez¢ w katalogu czesci zamiennych
i mocowan.

Uzywaé tylko czesci zamiennych zalecanych
przez producenta.

Stosowanie nieautoryzowanych czesci za-
miennych moze prowadzi¢ do zwigkszenia
ryzyka wypadku spowodowanego niskg jako-
$cig czesci lub ich niedopasowaniem. Osoby
korzystajgce z nieodpowiednich czesci za-
miennych musza si¢ liczyé z przyjeciem petnej
odpowiedzialnosci za ewentualne wypadki.

11548011771 PL-09/2018 109
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Konserwacja

Wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa konserwagciji

Wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa konserwaciji

Serwisowanie i konserwacja

Aby unikng¢ wypadkoéw podczas operac;ji
serwisowania i konserwaciji, nalezy podjaé
wszelkie niezbedne $srodki bezpieczenstwa.
Na przyktad:

— Upewnic sie, ze nie ma zagrozenia prze-
mieszczenia wozka ani niespodziewanego
uruchomienia. Z tej przyczyny nalezy usu-
nac¢ ztgcze akumulatora.

Wykonywanie prac przy wyposazeniu elektrycznym

Czynnosci w ukfadzie elektrycznym woézka
nalezy przeprowadzac tylko przy braku
napiecia.

Kontrole, testowanie i prace regulacyjne na
czesciach zasilanych moze przeprowadzaé
tylko personel:

* ktory otrzymat doktadnie instrukcje

« ktory zostat upowazniony do tego typu prac

» ktory podjat odpowiednie kroki zapobie-
gawcze

Urzadzenia zabezpieczajgce

Po zakonczeniu wszelkich prac naprawczych

lub konserwacyjnych konieczne jest:

+ zamontowanie wszystkich urzadzen zabez-
pieczajgcych

» sprawdzenie prawidtowego dziatania tych
urzgdzen.

Przed przystapieniem do pracy przy wyposa-
zeniu elektrycznym nalezy zdja¢ pierscionki,
obraczki, metalowe bransolety itp.

Przed rozpoczgciem prac spawalniczych na-
lezy usuna¢ wyposazenie elektryczne (obej-
mujgce komponenty elektryczne takie jak
sterownik jazdy). Pozwala to zapobiec uszko-
dzeniu tego wyposazenia elektrycznego.

Operacje na uktadzie elektrycznym wymagajg
zgody producenta.

Ay
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Konserwacja

Zalecane srodki smarujace

A UWAGA
Uzycie niezalecanych $rodkéw smarnych moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu.

Nalezy stosowaé wytgcznie zalecane $rodki sma-
rujgce. Tylko $rodki smarujace wymienione ponizej
zostaty zatwierdzone przez producenta. Nie mies-
zac¢ $rodkéw smarujgcych. W przypadku watpli-
wosci nalezy skontaktowac sig z posprzedazowym
centrum serwisowym.

Olej hydrauliczny

Zalecany olej do standardowego uzytkowa-
nia:

ISO-L-HM 46 zgodnie z ISO 6743-4 lub ISO
VG46-HLP zgodnie z DIN 51524-2

Zalecany olej w warunkach duzego obcigze-
nia:

ISO-L-HM 68 zgodnie z ISO 6743-4 lub ISO
VG68-HLP zgodnie z DIN 51524-2

Zalecany olej dla wersji dla chiodni:

1ISO-L-HM 32 zgodnie z ISO 6743-4 lub ISO
VG32-HLP zgodnie z DIN 51524-2

Olej przektadniowy

Zalecany olej:

Zalecane $rodki smarujgce

SAE 85W 90 API GL4

Smar w aerozolu do tancuchéw

Standardowy spray tancuchowy

Smar do zebnika i pierscienia uktadu
skretu

A UWAGA

Postepowac zgodnie z instrukcjami konserwacji i
wytycznymi dotyczgcymi bezpieczenstwa.

Smar uniwersalny

Smar na bazie mydta litowego ze sktadnikami
EP i MoS 2 KPF 2N - 20 zgodny z normg
DIN 51825.

WSKAZOWKA DOTYCZACA $RODO-
WISKA

Zuzyly olej naleZy przechowywac w bezpiecz-
nym miefscu, dopoki nie zostanie on zutylizo-
wany zgodnie z obowigzujgcymi przepisami o
ochronie srodowiska. Nikt postronny nie po-
winien miec dostgpu do zuZytego oleju. Nie
wolno dopuscic, aby stary olej trafit do scieku
lub gleby.




Konserwacja

Dane techniczne dotyczace przegladu i konserwagciji

Dane techniczne dotyczace przegladu i konserwaciji

Materiaty eksploata- Pojemnosci/wartosci regulacji
Komponent .. .
cyjne/srodki smarne [y 150 EXH25
. . . 0,6 | (pojemnosé 1,11 (pojemnos¢
Uktad hydrauliczny Olej hydrauliczny robocza) robocza)
Przekiadnia Olej przektadniowy 1,51 1,51

wielostopniowa

Silnik jazdy (3 kW)

Bezpiecznik 1F1

Zasilanie: 300 A, ilos¢:
1

Zasilanie: 300 A, ilos¢:
1

Zespolony ukfad skretu
ES30-24 (0,185 kW S1)

Bezpiecznik 3F1

Zasilanie: 40 A, ilosé: 1

Zasilanie: 40 A, ilosé: 1

Silnik pompy

Bezpiecznik 1F1

Zasilanie (1,2 kW):
300 A, ilos¢: 1

Zasilanie (1,5 kW):
300A, ilos¢: 1

Bezpiecznik sterowania

Bezpiecznik 1F3

Sterowanie: 7,5 A, ilosé:
1

Sterowanie: 7,5 A, ilos¢:
1

Bezpiecznik sterowania

Bezpiecznik 1F4

Sterowanie: 5 A, ilos¢: 1

Sterowanie: 5 A, ilosé: 1

Akumulator

Woda destylowana

W zaleznosci od potrzeb

W zaleznosci od potrzeb

Przeguby

Smar litowy

W zaleznosci od potrzeb

W zaleznosci od potrzeb

STILL




Konserwacja

Uzyskiwanie dostepu do komory technicznej

Uzyskiwanie dostepu do
komory technicznej

W celu dokonania przegladu niektérych
komponentéw wézka nalezy uzyskac dostep
do komory techniczne;j.

— Unieruchomi¢ wozek.
— Opusci¢ ramiona fadunkowe.

— Wytaczy¢ wézek (kluczykiem lub kluczem
elektronicznym).

— Nacisnaé wytacznik bezpieczenstwa.
— Odtaczy¢ ztgcze akumulatora.

— Przesunag¢ fotel maksymalnie do przodu.

— Odkreci¢ $rube ustalajaca (1), ktéra znaj- >
duje sie w dolnej czesci drzwi.

FXH-05-005
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Konserwacja

Uzyskiwanie dostepu do komory technicznej

— Otworzy¢ drzwi komory technicznej (2). >

Komora techniczna musi zosta¢ zamknieta po
zakonczeniu operacji.

— Zamkna¢ drzwi (2).
A UWAGA

Niebezpieczenstwo przytrzasniecia palcow

Nalezy uwazac, aby nie przytrzasna¢ palcéw
migdzy drzwiami a podwoziem.

Nalezy uwazac, aby nie przytrzasnaé palcéw
miedzy zewnetrznymi zawiasami (3).

— Zamontowac srube ustalajaca.

— Podtgczyé¢ ponownie ztgcze akumulatora.
FXH-05-006

— Przywroci¢ wozek do pracy.

N TN
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Konserwacja

Podwozie, nadwozie i wyposazenie

Podwozie, nadwozie i wyposazenie

Czyszczenie wozka

Instrukcje dotyczace czyszczenia
— Zaparkowac wozek.

— Nacisna¢ przetgcznik wytgczenia awaryj-
nego.

A UWAGA

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy zawsze
odtgczy¢ akumulator.

Czyszczenie zewnetrznej czesci wozka

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wozka.

— Do czyszczenia wézka nie wolno uzywac cieczy
o whasciwosciach palnych.

— Podane powyzejzasady bezpieczenstwa muszg
by¢ przestrzegane, aby unikng¢ powstawania
iskier. Moga one prowadzi¢ do zwaré.

— Przed myciem woézka nalezy zabezpieczyé
wszystkie podzespoty wrazliwe na dziatanie wil-
goci (zwtaszcza elektryczne czesci sktadowe).

— Podczas korzystania ze Srodka czyszczacego
nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjg produ-
centa.

— Umy¢ wézek niepalnym srodkiem czysz-
czgcym wymieszanym z wodg, uzywajgc
gabki i Scierek.

— Szczegdlnie dobrze umyé otwory wlewu
oleju, miejsca wokot nich oraz smarow-
niczki (niewypetnione smarem).

(2] wskazowka

Czesto czyszczony wozek musi byc smaro-
wany bardzief regularnie.

Czyszczenie instalacji elektrycznych

Niebezpieczenstwo porazenia pradem

Nie naraza¢ wyposazenia elektrycznego
(zwtaszcza silnikdéw) na bezposredni kontakt ze
strumieniem.

@ WSKAZOWKA

» UZywac wytacznie srodkow do czyszczenia
na sucho

 Nie wolno zdejmowac pokryw

— Wyczysci¢ instalacje elektryczne szczotkg
inng niz druciana i osuszy¢ lekko sprezo-
nym powietrzem.

Czynnosci po zakonczeniu czyszczenia

— Doktadnie osuszy¢ woézek (np. przy uzyciu
sprezonego powietrza).

Korzystanie ze sprezonego powietrza
Zaleca sig zatozenie okularéw ochronnych i maski.

— Uruchomi¢ wozek zgodnie z instrukcjami.

(2] wskazowka

Jesli pomimo podjetych srodkow ostroZnosci
do silnika przedostafta sie wilgoc, naleZy go
0SUSZyC za pomocg sSprezonego powietrza.
Po wyeliminowaniu sladow wilgoci wozek
mozna przywrocic do pracy. Nie naleZy tego
robic wczesniej, aby unikngc korozji.




Konserwacja

Podwozie, nadwozie i wyposazenie

Informacje ogélne dotyczace konserwacji akumulatora

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko zranienia

Przed rozpoczgciem jakichkolwiek prac przy insta-
lacji elektrycznej nalezy wytgczyé napigcie zasila-
jace wozka. Odtaczy¢ ztacze akumulatora.

Srodki ostroznosci w trakcie konserwagji
akumulatora

Wtyczki na ogniwach akumulatora musza by¢
zawsze suche i czyste.

Rozlany kwas akumulatorowy nalezy natych-
miast zneutralizowac.

Przytacza i mocowania akumulatora muszg
by¢ czyste, pokryte niewielka iloscig smaru do
klem i doktadnie dokrecone.

tadowanie akumulatora

Podczas tadowania akumulatora powierzch-
nia ogniw akumulatora musi by¢ czysta, aby
zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

Nie ktas¢ na akumulatorze zadnych metalo-
wych przedmiotow.

Podczas tadowania pokrywa akumulatora
musi pozostac otwarta. Patrz rozdziat tado-
wanie akumulatora przy uzyciu zewnetrznego
prostownika.

Typ akumulatora

Stosowane sg akumulatory ofowiowe lub
zelowe. Zaleca sie dobranie zgodnego
prostownika.

Przed tadowaniem upewnic sie, ze ustawienie
prostownika odpowiada typowi akumulatora.

A UWAGA

W przypadku akumulatoréw zelowych obowigzujg
specjalne instrukcje dotyczgce tadowania, kon-
serwagcji i obstugi. Niezgodny prostownik moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia akumulatora.

Przestrzegac¢ zalecen producenta.

(2] wskazowka

» Sfosowany wskaZnik roztadowania aku-
mulatora musi byc rowniez odpowiedni do
akumulatora danego typu.

» Skontaktowac sie z odpowiednim posprze-
dazowym centrum serwisowym.

tadowanie akumulatora

— Zaparkowac wozek w obszarze pozbawio-
nym kondensac;ji pary wodnej, zanieczysz-
czen i z odpowiednig wentylacjg.

— Zatrzymac wozek.

— Nacisng¢ wytacznik bezpieczenstwa.
— Otworzy¢ pokrywe akumulatora.

— Postepowac zgodnie z instrukcja.

A UWAGA

Nie wystawia¢ prostownika na kontakt z woda,
deszczem, olejami, smarami czy podobnymi sub-
stancjami.

W trakcie dziatania prostownik nagrzewa sie.

A UWAGA

Ryzyko zranienia

Nie ograniczaé wentylacji. Przed dotknigciem pro-
stownika po zakonczeniu pracy nalezy odczekac
10 minut, aby ten odpowiednio sig schtodzit. Nie
uzywacé prostownika poza wozkiem.

STILL



Konserwacja

Podwozie, nadwozie i wyposazenie

Sprawdzanie stanu ramion tadunko- >
wych
— Sprawdzi¢, czy na ramionach tadunkowych
(1) nie ma sladéw odksztatcen, rozerwania,
duzego zuzycia lub pekniec.
A UWAGA

Uszkodzenie wozka

W przypadku uszkodzenia karetki nalezy jg wymie-
ni¢ w posprzedazowym centrum serwisowym.

FXH-05-002

STILL



Konserwacja

Uktad skretu i kota
Uklad skretu i kota

Kontrola stanu kot

— Podnies¢ wozek. Kota nie moga dotykac
podtoza.

— Sprawdzic¢, czy kota obracajg sie swobod-
nie. Nastepnie usuna¢ przeszkody, ktére
mogq uniemozliwia¢ ich obracanie lub je
blokowac.

— Sprawdzi¢ stopien zuzycia bieznika opon.

A UWAGA

Uszkodzenie wyposazenia

Aby unikng¢ ryzyka uszkodzenia tozysk i opon
kot, nalezy usunaé wszelkie przewody lub tasmy
plastikowe, ktére mogg owing¢ sige wokét piast i
tozysk kot.

FXH-05-003

STILL



Konserwacja

Wyposazenie elektryczne

Wyposazenie elektryczne

Czyszczenie i przedmuchiwanie >
wyposazenia elektrycznego

A UWAGA

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem

Przed obstuga wyposazenia elektrycznego nalezy
zawsze odtgczy¢ ztgcze akumulatora.

— Nacisna¢ wytgcznik bezpieczenstwa.

— Odtgczy¢ ztgcze akumulatora.

— Przesunac¢ fotel maksymalnie do przodu.
— Otworzy¢ drzwi komory techniczne;j.

— Przedmucha¢ wyposazenie elektryczne za
pomoca sprezonego powietrza.

Korzystanie ze sprezonego powietrza

Zaleca sig zatozenie okularéw ochronnych i maski.

— Sprawdzic¢ stan stykow ztgczy wigzki
przewodow elektrycznych.

— Zamkna¢ drzwi komory technicznej.

— Przywroéci¢ wozek do pracy.

STILL



Kontrola poziomu kwasu akumulato- >

Konserwacja

Wyposazenie elektryczne

rowego i gestosci elektrolitu

(2] wskazowka

Wyjac akumulator z komory, aby sprawdzic
poziom elektrolitu.

Elektrolit (rozcienczony kwas siarkowy) jest tok-
syczny i ma wlasciwosci zrace.

Podczas pracy przy akumulatorze nalezy
zawsze nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny
(okulary ochronne, rekawice ochronne).

Podczas pracy przy kwasie akumulatorowym
nie wolno nosi¢ zegarkéw ani bizuterii.

Nie wolno dopusci¢ do zetknigcia odziezy, skory
ani oczu z kwasem. Jezeli do tego dojdzie,
przeptuka¢ duzg iloscig czystej wody.

Rozlany elektrolit nalezy niezwtocznie sptukaé
duzg iloécig wody.

W przypadku obrazen nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z lekarzem.

Nalezy zawsze przestrzegac¢ zalecen bezpiec-
zenstwa przygotowanych przez producenta
akumulatora.

Przestrzegaé przepiséw obowigzujgcego
prawa.

Sprawdzi¢ poziom kwasu akumulatoro-
wego i gestosc¢ elektrolitu, zgodnie z zale-
ceniami producenta akumulatora.

Pokrywa ogniw akumulatora powinna by¢
sucha i czysta.

Nalezy niezwltocznie zneutralizowa¢ ewen-
tualne wycieki kwasu akumulatorowego.

&> WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODO-

WISKA

Zutylizowac zuzyty kwas akumulatorowy
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

STILL



Konserwacja

Wyposazenie elektryczne

Kontrola stanu przewodéw, zaci- >
skdéw i ztacza akumulatora

— Sprawdzi¢, czy izolacja przewodow nie jest
uszkodzona

— Sprawdzi¢, czy nie wystepuja $lady prze-
grzania potaczen

— Sprawdzi¢, czy zaciski wyjsciowe "+" i "-"
nie sg zasiarczone (pokryte biatg solg)

— Sprawdzi¢ stan stykéw ztgcza akumulatora
i obecnos¢ klina uniemozliwiajgcego
zamiang biegunéw

A UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia sprzetu.
Wspomniane wyzej punkty mogg spowodowac
powazne wypadki. W razie wypadku nalezy jak
najszybciej skontaktowac si¢ z posprzedazowym
centrum serwisowym.

STILL



Konserwacja

Uktady hydrauliczne
Uktady hydrauliczne

Kontrola szczelnosci uktadu hydrau-
licznego

— Wylaczyé wozek i odtaczy¢ ztacze akumu-
latora.

— Przesung¢ fotel maksymalnie do przodu.
— Otworzy¢ drzwi komory techniczne;j.

— Sprawdzi¢ uktad hydrauliczny: rury, prze-
wody i potgczenia pomigdzy modutem
pompy a cylindrami.

— Sprawdzié cylindry pod katem wyciekdw.

— Sprawdzié, czy weze sa prawidtowo zamo-
cowane i nie majg $ladéw przetarcia.

— Sprawdzi¢ zewnetrzne przewody i weze na
komorze techniczne;j.

— Zamkng¢ drzwi komory technicznej.
— Przywréci¢ wozek do pracy.
A UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wézka

W przypadku wystgpienia nieszczelnosci nalezy
skontaktowac sig z posprzedazowym centrum
serwisowym.

Kontrola poziomu oleju hydraulicz-
nego

Aby sprawdzi¢ poziom oleju hydraulicznego,
nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

— Unieruchomié wozek.

— Opusci¢ ramiona tadunkowe.

— Wylaczy¢ zapton i wyjac kluczyk.

— Nacisnac¢ wytacznik bezpieczenstwa.

— Odtaczyé ztacze akumulatora.

— Przesuna¢ fotel maksymalnie do przodu.
— Otworzy¢ drzwi komory techniczne;j.

Aby zapewnié¢ prawidtowe dziatanie funkgc;ji
wozka, poziom oleju musi miesci¢ sig pomie-

>

>

FXH-05-007

FXH-05-008
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Konserwacja

dzy oznaczeniami poziomu minimalnego (3) i
maksymalnego (2) na zbiorniku.

Uktady hydrauliczne

— Wykrecic korek (1). W razie potrzeby
uzupetni¢ przez otwor.

— Nastepnie wkreci¢ z powrotem korek (1).

A UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia komponentéw
hydraulicznych

Nalezy stosowac wytgcznie olej hydrauliczny, ktéry
spetnia wymogi specyfikacji producenta (patrz
tabela zalecanych srodkéw smarnych).

— Zamkna¢ drzwi komory technicznej.

— Podiaczy¢ ponownie ztacze akumulatora.

— Przywroci¢ wozek do pracy.

STILL



Przechowywanie i wycofywanie z eksploatacji

Przechowywanie wozka

Jezeli wozek nie bedzie uzywany przez diuz-
szy czas, nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie
$rodki. Srodki te zalezg od dtugosci czasu
wycofania z eksploatacji.

Dlugoterminowe przechowywanie
woézka

W celu uniknigecia korozji nalezy wykonac¢ na-

stepujace czynnosci przy wozku, jezeli zacho-

dzi potrzeba magazynowania go przez dtuz-
szy czas. Jesli planowany jest postoj wozka
trwajgcy diuzej niz dwa miesigce, nalezy za-
parkowac go w czystym i suchym miejscu.
Miejsce to musi mie¢ dobrg wentylacje i za-
pewnia¢ dodatnig temperature.

Nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:
— Gruntownie oczysci¢ wozek.

— Sprawdzi¢ i w razie potrzeby uzupeic
poziom oleju hydraulicznego.

— Opuscic¢ widty, zapewniajgc im odpowied-
nie podparcie (np. na palecie), az poluzujg
sie fancuchy.

— Powlec cienkg warstwg oleju lub smaru
wszystkie niepomalowane czesci meta-
lowe.

— Nasmarowacé wszystkie zawiasy i potgcze-
nia.

— Sprawdzi¢ stan akumulatora i gestos¢
elektrolitu. Utrzymywac stan akumulatora
zgodnie z wymogami producenta. (Nalezy
przestrzegac instrukcji).

— Pokry¢ powierzchnie styku przeznaczonym

do tego celu produktem w aerozolu.

— Podnies¢ wozek i unieruchomié klinami:
kofa nie moga dotyka¢ podtoza, aby zapo-

biec nieodwracalnemu odksztatceniu opon.

— Przykry¢ wézek bawetniang ptachtg, aby
ochroni¢ go przed kurzem.

124 11548011771 PL-09/2018

A UWAGA

Zaleca sig, aby nie stosowac ptacht z tworzywa
sztucznego, poniewaz powoduja one odktadanie
sie skroplonej pary i wilgoci.

Nalezy zasiegna¢ opinii pracownikéw dziatu
serwisu na temat dalszych $rodkow, jezeli
woézek ma by¢ przechowywany przez diuzszy
okres czasu.

Ponowne oddanie wézka do eksploatacii
po okresie przechowywania

Jesli wozek widtowy byt przechowywany
przez okres dtuzszy niz sze$¢ miesiecy,

musi on zostaé poddany doktadnej kontroli
przed rozpoczeciem ponownej eksploatacii.
Kontrola ta przebiega podobnie do kontroli
miejsca pracy pod katem zapobiegania
wypadkom. Z tego wzgledu niezbedne jest,
aby sprawdzi¢ wszystkie czesci i uktady, ktore
wptywajg na bezpieczenstwo wozka.

Nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
— Gruntownie oczysci¢ wozek.

— Nasmarowaé wszystkie zawiasy i potgcze-
nia.

— Sprawdzi¢ stan i gestos¢ elektrolitu oraz w
razie potrzeby natadowaé¢ akumulator.

— Sprawdzi¢, czy w oleju hydraulicznym nie
ma $ladow wody. W razie potrzeby spuscic¢
wode.

— Przeprowadzi¢ takie same czynnosci kon-
serwacyjne jak w przypadku pierwszego
uzycia wozka.

— Oddac wézek do eksploatacji.

— W czasie rozruchu sprawdzié¢ w szczegol-
nosci:

» uktad napedowy, sterujacy i kierowniczy,

* hamulce (hamulec gtéwny i postojowy),
* urzadzenie podnoszace.

STILL



Konserwacja

Przechowywanie i wycofywanie z eksploatacji

Catkowite wycofanie z eksploatacji
(zniszczenie)

Podczas ztomowania wdzka nalezy:

— Wymontowac¢ poszczegélne elementy
wozka (pokrywy, akumulator, tancuchy,
silniki itp.).

— Posortowaé komponenty w zaleznosci od
ich typu: orurowanie, elementy gumowe,
srodki smarne, czesci aluminiowe, czesci
zelazne itp.

— Przed zeztomowaniem woézka nalezy
pisemnie powiadomi¢ wtasciwe organy
krajowe.

— Po otrzymaniu zgody od wtasciwego
organu nalezy wymontowaé wszelkie
podzespoty zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami krajowymi.

(2] wskazowka

Klient ponosi petng odpowiedzialnos$¢ za
wszelkie niezgodnosci, ktorych sig dopuscit
podczas lub przed zeztomowaniem kompo-
nentéw wbzka oraz wymontowaniem podze-
spotow.

STILL
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Przechowywanie i wycofywanie z eksploatacji

N I
STILL
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Specyfikacje techniczne
Arkusz danych modelu FXH 20

Arkusz danych modelu FXH 20
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OPIS

1.1 |Producent STILL
1.2 |Typ modelu FXH 20 FXH 25
Metoda napedu: akumulator, olej
1.3 |napgdowy, benzyna, LPG, zasilanie Akumulator Akumulator
sieciowe i i
1.4 Tryp obstugi: reczny, pieszy, na stojaco, Na siedzgco Na siedzgco
na siedzgco, odbiér zamowien
1.5 [Pojemno$¢ nominalna Q (kg) 2000 2500
1.6 |Srodek ciezkosci (mCm) 600 800
Odlegtos¢ od osi kot podporowych do
1.8 (p5<))wierzchni podparcia tadunku (x5 mm)| X 965 1415
1.9 |Rozstaw osi (5 mm) ® \% 1622 2072
MASA FXH 20 FXH 25
2.1 |Masa wtasna pojazdu (+1 0%)(4) kg 997 1076
Obcigzenie osi z tadunkiem, strona
22 napedu/strona tadunku (+10%) ® kg 1188/1628 1589/2006
Obcigzenie osi bez zatadunku, strona
23 napedu/strona tadunku (+10%) ) kg 751/248 8301246
KOLA FXH 20 FXH 25
Opony: poliuretan, guma, strona
3.1 napedu/strona fadunku R+P/P
Wymiary kota napedowego (szerokos¢ | @ x|
3.2 przy podiozu) (mm) @254 x 1102
3.3 |Wymiary két, strona tadunku (i?nl) (2(?(8;8)(5'1()'20)
3.4 |Kota dodatkowe (wymiary) (?1;(“; 2 x @140 x 150
Liczba két, strona napedu/strona
35 fadunku (X = koto napedowe) X+ 12 (1X+ 1/4)
3.6 |Rozstaw kot po stronie napedu (5 mm)] mm 699
3.7 |Rozstaw két po stronie tadunku (5 mm)| mm 395
WYMIARY FXH 20 FXH 25
4.4 |Podnoszenie (x5 mm) (mh?n) 125
48 Wysokosc¢ fotela w stosunku do h7 1166
= |SIP/wysokosci wspornika (5 mm) (mm)

STILL
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Wysoko$¢ na koncach widet i na h13
4.15 |powierzchni podparcia tadunku (x5 88
mm) ©) (mm)
4.19 [Catkowita dtugosé (0/+5 mm) © (nﬁ:n) 1970 2420
Dtugos$¢ do powierzchni podparcia L2
4.20 fadunku (x5 mm) ©) (mm) 820
o . b1
4.21 |Szeroko$¢ catkowita (£5 mm) (mm) 970
gr./sz-
4.22 [Wymiary ramienia tadunkowego er./dt. 55/165/1150 55/165/1600
(mm)
Min./maks. rozstaw zewnetrzny ramion| b5
4.25 hadunkowych (5 mm) (mm) 520/540/560/680
432 Przeswit nad podtozem na $rodku m2 30
"~ rozstawu osi (¥2 mm) (mm)
4.33 |Wymiar tadunku b12 x L6 (mm) 800 x 1200 2 x 1200 x 800
Szeroko$¢ korytarza przy okreslonej Ast (
434 artosci tadunku ) () mm) 2487 3097
4.34 |Szeroko$¢ korytarza przy palecie 1000 | Ast ( 2625 )
.1 [x 1200, poprzecznie mm)
4.34 |Szerokos$¢ korytarza przy palecie 800 x | Ast (
.2 [1200, poprzecznie mm) 2374 3097
Promien skretu (minimalny) (20 mm), | Wa
435) podniesione/opuszczone (") (mm) 176071825 2205/2270
DANE DOTYCZACE OSIAGOW FXH 20 FXH 25
Predkos¢ jazdy, z tadunkiem/bez
5.1 ladunku (+5%) km/h 10/12 10/12
Predkos$¢ podnoszenia, z tadunkiem /
5.2 bez tadunku (£10%) m/s 0,039/0,048 0,024/0,033
Predko$¢ opuszczania, z tadunkiem /
5.3 bez tadunku (£10%) m/s 0,077/0,078 0,074/0,053
5.8 Maksymalne nachylenie, z tadun- % 17120 1520
kiem/bez tadunku
5.9 |Czas przyspieszenia (10 m) s 5,6/4,3 5,7/4,3
5.10 |[Hamulec zasadniczy elektromagnetyczny|elektromagnetyczny
UKLAD JAZDY FXH 20 FXH 25
6.1 [Silnik jazdy, 60 minut kw 3,0
Silnik podnos$nika przy 15%
6.2 mocy kW 1.2 1.5
Typ akumulatora zgodnie z
6.3 |normg DIN 46 531/35/36 A, B, Wersja 3 PzS z dostepem bocznym
C; nie DIN43535B

130
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Specyfikacje techniczne

Arkusz danych modelu FXH 20

Akumulator ze-
lowy/otowiowy 24/375
Akumulator
4Pzs — dostep
Napiecie i pojemnosé akumu- _ boczny 23/205
6.4 |latora (roztadowanie w ciagu | V/Ah | Litowo-jonowy
5 godzin) 205 Ah
Akumulator
4Pzs — dostep
boczny 23/410
Litowo-jonowy
410 Ah
Akumulator ze-
0,
Masa akumulatora (+10%) lowy/olowiowy 290
Akumulator
4Pzs — dostep
xiz?%a;kumulatora z platformg boczny 312
6.5 B (kg) Litowo-jonowy
' 205 Ah
Akumulator
4Pzs — dostep
Mas:g akumulatora z platformg boczny 351
(£10%) . )
Litowo-jonowy
410 Ah
Zuzycie energii zgodnie ze
6.6 standardowym cyklem VDI kWh/h 0,60
Obrét wyjsciowy zgodnie z
6.7 cyklem VDI T/h 148
Zuzycie energii przy obrocie
6.8 wyjéciowym kWh/h 1,62
POZOSTALE FXH 20 FXH 25
8.1 [Sterowanie predkoscig (sterownik AC) LAC
Poziom hatasu, gdy widly sg na
10.7 wysokosci uszu operatora (+2,5) dB (A) 68
Drgania przenoszone na operatora (wg
normy EN 13059) m/s® 0.5

1) Ramiona tadunkowe podniesione/opusz-
czone

2) Obliczanie z Wa, ramiona fadunkowe
opuszczone

3) Masa zgodnie z linig 2.1
4) Z tgczem akumulatora 6.5
5) W pozycji opuszczenia

6) Dodaé¢ 75 mm w przypadku akumulatora
4 Pzs

I y
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Specyfikacje techniczne

Arkusz danych modelu FXH 20

7)Ast=Wa+L6-X+a
8)Ast=Wa+R+a

Bezpieczna odlegto$¢ a =200 mm

N I
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Adres producenta
Akumulator
Otwieranie pokrywy akumulatora . . . .
Rodzaje
Zamykanie komory akumulatora . . ..
Akumulatory
Arkusz danychmodeluFXH20 ... .. .. 1

Cc

Catkowite wycofanie z eksploatacji . ... 1

Czynnosci kontrolne przed uruchomie-
niem ............. .. ..

Czyszczenie wozka

D

Dane kontaktowe . ..................

Dane techniczne dotyczace przegladu
i konserwaciji

Deklaracja zgodnosci CE
do pracy w chtodniach
Dopuszczalne uzytkowanie
Drgania
Charakterystyka wibracji drgan
dziatajgcych na nadwozie . . ... ..

E

Elementy sterujgce podnosnika
Etykiety

F

Firma uzytkujaca
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FleetManager™

KolorystykadiodLED ............ 80
Odfgczaniewozka . .. ............ 82
Odtaczanie wozka wyposazonego

w klawiature lub kluczyk

elektroniczny . ............... 82

Odtgczanie wbdzka wyposazonego
w urzgdzenie odczytujgce RFID .. 83

Opis . ..o 78
Przekazanie do eksploatacji wozka
wyposazonego w klawiature lub
kluczyk elektroniczny .......... 79
Przekazanie do eksploatacji wozka
wyposazonego w urzgdzenie
odczytujgceRFID .. ........... 79
Uruchamianie .................. 79
Funkcje ...... .. ... . .. i 32
H
Hamowanie w wersji bez pedatéw . . . . .. 34
Hamowanie w wersji z dwoma
pedatami ................ 36,76
Hamowanie w wersji z jednym pedatem . 35
Hamulec postojowy . ............... 61
Harmonogram konserwacji . . ........ 108
|
Informacjeogélne ................. 22
Informacje ogdlne dotyczace konser-
wacjiakumulatora . .......... 116
Instrukcja obstugiwézka . .. .......... 38
J
Jazda
Bezpedatow ........ ... .. .. ... 55
Opcjadwoch pedatow ... ......... 74
Opcjajednegopedatu ............ 68
Jazdapodgére ................... 65
Jazdawdodt ... 66
Jednostka sterujgca wyswietlacza . . ... 27
K
Kabinaoperatora ............... 24,32
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Klakson . ........................ 58
Kluczyk elektroniczny (opcja) . ........ 25
Kontrola bezpieczenstwa ............ 20
Kontrola dziatania wytacznika
bezpieczenstwa . ............. 34
Kontrolaklaksonu ................. 37
Kontrola poziomu kwasu akumulatoro-
wego i gestosci elektrolitu . . . . .. 120
Kontrola przewodoéw, zaciskow i ztgcza
akumulatora . . .............. 121
Kontrolastanukét ................ 118
Kontrolka
Hamulec postojowy .. ............ 45
Wskaznik kierunku jazdy . ......... 45
Korzystanie z wozka na pochytosciach .. 65
Kwas akumulatorowy . .............. 14
L
tadowanie akumulatora . .. ......... 116
tadowanie akumulatora za pomocg
zewnetrznejtadowarki ......... 94
M
Materiaty eksploatacyjne ............ 13
Informacje dotyczace bezpieczen-
stwaoleju................... 13
Instrukcje bezpieczenstwa doty-
czgce kwasu akumulatorowego .. 14
Usuwanie ..................... 15

Zalecenia bezpieczenstwa
dotyczace ptynu hydraulicznego .. 14

Menuustawien ................... 49
N

Naklejka identyfikacyjna . . ............ 5
Nieautoryzowane uzycie ............. 9
Numerseryjny . ................... 29
o

Obstuga pojedynczegotadunku . ... ... 87
Odbiérzamoéwien . ................. 92
Ogélne ......... ... ... 2,108

Ogrzewanie fotela

OpCja .o oo 42
Okreslanie kierunkéw . . . ............ 52
Okreslone funkcje opcji dwoch pedatéw . 73
Okreslone funkcje opcji jednego pedatu . 67

Olejhydrauliczny . ................ 111
Olej przektadniowy . .. ............. 111
Olgje ..o 13
Operatorzy ...................... 18
Opistechniczny ................... 32
Opis zasad korzystania .............. 8
OznaczenieCE .................... 3
P
Ptynhydrauliczny .. ................ 14
Podnoszenie tadunku z podtoza ... .... 87
Podnoszeniewdzka .. ............. 104
Poziomyemisjihatasu .............. 16
Pozostate niebezpieczenstwa,
pozostate zagrozenia . ......... 17
Prawa autorskie i prawa ochrony ....... 3
Prawa, obowigzki oraz zasady
postgpowania kierowcy ........ 18
Program jazdy
TrybBlueQ .................... 64
Trybzajgca .................... 63
Trybzotwia . ... ... .. L 64
Przed podniesieniemfadunku . .. ... ... 87
Przejezdzanie przez pomosty
przetadunkowe ............. 105
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